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PREFAZIONE

« I diari, i carteggi, i libri di ricordanze, sono
« materiali per la storia non meno preziosi degli
« atti pubblici e diplomatici, perché registrano an-
« che fatti e particolari che la storia propriamente
« detta non pud registrare, ma senza la cognizione
« dei quali non & e non pud essere vera e completa
« storia. Tutti, qualunque sia la materia che uno
« vuol trattare, possono attingervi: ed ecco perché
« tutti vi si affollano intorno, ecco perché si deplora
« che tanti ne siano andati dispersi, si encomia la
« liberalita in chi li possiede di porli a disposizione
« degli studiosi e si fa festa quando, donde che sia,
< n’esce qualcuno in pubblico per le stampe ».! Con’
queste assennate parole di Alessandro Gherardi piac-
quemi dar principio alla pubblicazione delle Ricor-
danze di Bartolomeo Masi calderaio fiorentino, che
saranno, ne ho fede, gradite dagli studiosi della
storia nostra.

U Arch. Stor. It. Serie V, T. XXV. Anno 1900.
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L’umile autore scrive che stipite della sua gente
fu Lapuccio bastiere, o fabbricatore di basti, padre
di Cenni e di Giovanni; e che da Cenni del popolo
di S. Pier Maggiore, matricolato pur esso all’Arte
dei Legnaiuoli, nacque Tommaso, detto Maso, dal
quale si dissero Masi i suoi discendenti. Maso con-
dusse in moglie monna Agnese di cui tace il co-
gnome, se pur lo ebbe, ed il nome del padre, e da
loro fu generato Piero, poi matricolato anche esso-
all’ Arte dei Legnaiuoli, il quale nell’ ottobre del
1438 meno in moglie la Piera di Marco legnaiuolo,
che aveva bottega presso lo Studio fiorentino, nella
via di questo nome. Passarono quasi due anni senza
che avesse figliuoli; e il buon Piero addolorato, ma
pieno di fede, si voto di andare, se ne avesse avuti,
a Santo Iacopo di Galizia: ed ebbe la grazia. Nel
1440 nacquegli un figliuolo che battezzo col nome
di Tommaso e nel 1442 una figliuola cui diede il
nome di Agnese. Mori Piero il 10 ottobre 1458,
dopo che gli furono nati molti altri figliuoli, e fu
sepolto mella chiesa di San Simone, avendo egli
avuto dimora nella vicina via del Pepe, poi, come
oggi, dei Pepi. Da Piero e dalla Piera, sua donna,
era fra gli altri nato Bernardo. Dopo la morte del
padre, Giusto di Antonio di Giusto ferravecchio
compare di Bernardo « ando.... a trovare la donna
« del sopradetto Piero, cio® monna Piera, e si gli
« chiese el sopradetto Bernardino el quale aveva
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« battezzato e volevalo per suo figliuolo, perché
« conoscieva monna Piera sopradetta rimasta con
« figliuoli assai et in poverta; la sopradetta monna
« Piera non gniene volle conciedere perché, gli disse:
« voi avete de’ figliuoli assai; ma io vel conciederd
« con questo, benché sia di poca etd: che voi lo
« tegniate a bottega vostra, perché voi gl’ insegniate
« qualche virtt di leggiere o di scrivere, e di quelle
« facciende che s’ appartengono all’arte vostra ».!
Cosi il discendente di tanti onorati, ma poveri le-
gnaiuoli s’avvio a farsi calderaio. Cresciuto negli
anni e imparata l'arte, il di 8 maggio 1472 Ber-
nardo lascié Giusto e andd a stare con Simone di
Stagio che avea bottega nel Corso. Mentre egli
era col detto Simone, e precisamente nel giorno
30 novembre 1477, in domenica, diede l’anello a
monna Caterina di Agnolo di Vanni Giani, fornaio
presso San Tommaso, e furono mezzani Cosimo sen-
sale, Niccolo di Domenico pettinagnolo e Lionello
di Giusto tessitore, zio della Caterina. Dare l’anello
non era allora, come oggi, atto che perfezionasse il
matrimonio cristiano, ma segno di semplice pro-
messa. A’ di 2 decembre confesso la dote di 200 fio-
rini di suggello fra danari e donora, ossia corredo;
e a’di 30 di marzo 1478, finalmente « meno la so-
« pradetta monna Caterina, e consum¢é el matri-
« monio secondo le leggie canoniche, in casa di

1 Ricordanza 24.
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« detto Landino suo zio e di ser Franciesco suo
« fratello. A’ di 8 di novembre MccocLxxviij el so-
« pradetto Bernardo mend a stare in casa sua la
< sopradetta monna Caterina, cioé nella via de’ Fer-
« ravecchi in una casa posta nel popolo di santo
« Donato tra’ Vecchietti, la quale teneva a pigione
« da Giovanni di Giuliano ritagliatore ». Tali cose
Bartolomeo nostro ebbe a trarre, io credo, dalle Ri-
cordanze di suo padre che egli stesso rammenta.

I1 primo di d’aprile 1478 Bernardo condusse a
pigione, da Giovanni di Giuliano intagliatore, una
casa con una bottega mnella via dei Ferravecchi,!
popolo di San Donato tra i Vecchietti per farvi il
calderaio; e per averla, ebbe a pagare una benan-
data di 6 fiorini larghi a Girolamo di Tedaldino
Tedaldini, e la pigione di ben 15 fiorini larghi d’oro
all’anno; promettere un’oca ad Ognissanti ed un
buon paio di capponi a Carnevale, per mezzo di
un contratto di cui fu rogato ser Bartolomeo di
Giuliano da Ripa. Il 13 marzo 1495, Bernardo, che
coll’arte sua di calderaio pare avesse gia fatto mas-
serizia, come al suo tempo dicevano, compro da
Filippo di Filippo Lippi dipintore® un pezzo di
terra, nel popolo di San Michele Visdomini, nella
strada che allora chiamavano via Ventura, quar-

! La strada che oggi allargata Qi chiama via degli Strozzi, e
che fin oltre alla metad del passato secolo ebbe que! nome.
2 Filippino celebre pittore nato nel 1467 morto nel 1504.
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tiere di San Giovanni, gonfalone Vaio. E qui giova
notare che la via Ventura quella fu che dipoi venne
chiamata della Crocetta ed oggi & compresa nella
via Laura. Lorenzo dei Medici, detto il Magni-
fico, la fece aprire in un terreno dello Spedale
deg!’ Innocenti che si estendeva fino alle mura presso
la Porta a Pinti. Questo terreno Lorenzo lo aveva
comprato, ma non mai pagato, coll’intendimento
di costruirvi un grandioso palazzo che non fu a
tempo a edificare. Alla sua morte, su quel terreno
erano costruite varie case, ma dopo che Piero e i
suoi fratelli, nel 1494, ebbero bando da Firenze, lo
Spedale riprese il terreno rimasto libero e le case
costruite dai Medici; appunto perché il prezzo del
terreno non era stato pagato. Chiudendo la digres-
sione, dico che il terreno da Filippino Lippi ven-
duto a Bernardo Masi aveva una larghezza di dieci
braccia circa ed una profonditd di 28, e i confini
erano questi: « a primo via; a secondo Giuliano di
« Nicolé legnaiuolo; a terzo monna Anna donna fu
« d’Antonio di Giovanni, vocato Toniaccio » gia
canovaio di Lorenzo di Piero di Cosimo dei Me-
dici; «a quarto el sopradetto podere de’ Nocienti ».
Il giorno 22 del medesimo mese compro ancora da
monna Anna, moglie di Toniaccio canovaio, un al-
tro pezzo di terreno, e su quello fabbrico una casa.

Dopo essersi costruita la casa, volle anche pre-
parare per se e per i suoi onorata sepoltura, e cosi
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il 6 di ottobre 1512 ne compro una dai frati della
SS. Annunziata, dei quali era creditore; e la scelse
in quella chiesa sul lato destro entrando per la
porta maggiore, direttamente in faccia al pilastro
che divide la cappella dei Macinghi, oggi degli
eredi Vettori, dalla cappella gia dei Cresci poi di
Fabrizio Colloredo, e la pago 5 fiorini larghi d’oro,
parte in contanti, o conti come Bartolomeo suole
scrivere, e parte compensandoli col prezzo di merci
dell’arte sua di calderaio a quei frati vendute e da
loro non per anco pagate. In questa sepoltura, la
cui lapide fu iniquamente tolta via e disfatta con
tante altre nel 1788, quando i frati crederono ab-
bellire la chiesa togliendone le antiche lapide per
farvi il pavimento di marmo che al tempo di Bar-
tolomeo era stato lastricato di pietre lavorate a sei
faccie « che era una cosa bella a vedersi ». egli
vi aveva fatto scrivere «in grammatica ed in let-
tere nere », queste parole poco grammaticali in-
vero: « S. Bernardi di Piero Masi calderaio et suo-

rum » e dipoi vi fece incidere anche 1'arme sua.!

1 Nel Cod. Falat. 731 della Bibl, NXaz. di Firenze, del see. xvi,
Armi che si trovano nelle Chiese, Cuppelle, Chiostri ete, della
eitta di Flirenze ¢ ne’ contorni, a ¢, 987 t, tra le sepolture della
SS. Annunziata, al late destro, ¢ notata quella di ¢« Bernardo eal-
deraio » che fu senza dubbio il padre del nostro Bartolomeo; e vi
¢ aggiunta an"arme di cui la deserizgione araldica ¢ la seguente :
Due leoni affrontati e controrampanti ad una montagna di sei cime.
movente dal centro dello somudo; com mn braccio destro uscente
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Bernardo sedé pit volte negli ufici dell’Arte dei
Chiavaiuoli; e il 22 dicembre 1512 fu tra gli squit-
tinati a tutti gli ufici publici per le Arti Minori..
Da lui e dalla Caterina sua donna nacque Barto-
lomeo nostro il 18 decembre 1480, come egli stesso-
scrive nelle sue Ricordanze, ed & confermato dal
registro dei battezzati in San Giovanni che si con-
serva mnell’Archivio dell’Opera di Santa Maria del
Fiore, nel quale si legge la seguente partita: « Lu-
«nedi a’di 18 di dicembre 1480 Bartolomeo et.
« Romolo di Bernardo di Piero, popolo di San Do-
« nato, nacque a’di 18, hore 10 ». All’eta di circa.
sette .anni, il 28 luglio 1487, il padre lo fece ma-
tricolare all’Arte dei Chiavaiuoli e lo mando a im-
parare 'abbaco nella scuola di Giovanni Del Sodo;
e circa tre anni dopo, il 2 di novembre 1490 lo:
volle in bottega sua a tenere i conti d’entrata e
d’uscita.

Durante la sua vita, che invero non fu lunga,
Bartolomeo sedé ben quattro volte consigliere del-
I’Arte dei Chiavaiuoli, altrettante ne fu console ed
anche una volta camarlingo. Egli ebbe a essere
uomo pietoso, se & lecito argomentarlo dal fatto che
volle essere iscritto fratello di molte compagnie
religiose : la prima delle quali fu quella dei fan-
ciulli di San Giovanni Evangelista presso S. Bar-
naba, della quale era fratello Giuliano di Lorenzo
de’ Medici, che nel carnevale del 1490 (s. f)) dette



-_— X —

tre belle colezioni ai suoi compagni «con tante
« confezione e cialdoncini e berlingozzi e trebiano
« che fu una cosa maravigliosa ». Fra il 1601 e
il 1602 entrd nella compagnia di San Benedetto
Biance che adunavasi nel chiostro di Santa Maria
Novella; dipoi in quella di San Paolo a Santa Tri-
nita ed in quella del Tempio; pit tardi nell’altra,
di stendardo, detta di Santa Margherita in Por San
Piero; successivamente in quella, pure di stendardo,
detta della Vergine e chiamata la Crocetta che adu-
navasi presso Santa Maria Nuova in via delle
Pappe, oggi via Folco Portinari, e nell’altra di
San Zanobi presso la canonica di Santa Maria del
Fiore; finalmente nelle altre due dette della Ver-
gine Maria a Monte Uliveto e di Santa Cecilia a
Fiesole. Diede poi egli stesso vita ad un’altra com-
pagnia chiamata dell’A quilino, i cui fini sono dichia-
rati largamente nella ricordanza 168 e paiono, in-
vero, tutt’altro che ispirati da pietosi intendimenti.

Nella sua giovinezza, preso Bartolomeo da un
malore che a quel tempo chiamavano bolle e doglie
[ranciose, fece voto, se fosse guarito, di recarsi pie-
tosamente, a piedi, alla Madonna di Loreto; ed es-
sendo infatti risanato e ingagliardito, fedelmente lo
prosciolse. Nella ricordanza 133 narra con partico-
lari curiosi quel suo viaggio; viaggio non breve
perché, per tornare a Firenze, ando allegramente a

Venezia con buona compagnia di donne onestamente
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vando per se due terzi dei guadagni fin che i figliuoli
rimanessero alle sue spese, ed una meta quando da
per loro stessi vi provvedessero.!

Morto Bernardo il 18 luglio 1626, furono su-
bito fatti i conti di quella ragione sociale e le divi-
sioni dei beni ereditari: la bottega di calderaio ri-
mase a Bartolomeo ed a Piero, i quali fecero ac-
cordo coi fratelli nominando arbitri che decides-
sero le vertenze fra loro sorte. Ma nel giorno 30
dicembre 1526 cessano le Ricordanze di Bartolo-
meo con quella della morte di Giovanni delle Bande
Nere, e rimangono oltre a cento carte bianche del
codice, gia numerate. Avrei creduto che egli pure
morisse intorno a quel tempo, se le indagini fatte
nel Libro dei morti dell’Arte dei Medici e Speziali
non prima del mese di gennaio del 1530 (s. f.) mi
avessero fatto trovare la seguente partita: « Bar-
« tolomeo di Bernardo chalderaio a’di 23 nella
« Nunziata » la quale & certamente quella del no-
stro Bartolomeo Masi combinando il nome, il nome
del padre e l’arte sua. Cosi anche sappiamo che
egli ebbe l'ultimo riposo nella paterna sepoltura
della SS. Annunziata. Egli, dunque, fu presente e
forse prese parte alla cacciata dei due bastardi nei
quali si estinse quel fatale ramo Mediceo che avea
voluto, a suo profitto, la rovina della liberta della
patria: fu in Firenze durante il celebre assedio,

1 Vedi le ricordanze 239 e 241.






tro, che il nostro Bartolomeo, il quale ricorda anche
1 pit umili ufiei goduti dai suoi parenti, non avrebbe
dimenticato di scrivere che durante la sua vita, ciod
dal 1480 al 1530, la sua casa ben sei priori ebbe
nelle persone di Cosimo che fu priore due volte,
Lodovico, Lotto, Antonio e Duti: nomi tutti che
neppur si riscontrano fra quelli della famiglia di
Bartolomeo. Resta a vedersi per quale ragione il
Codice, che & certamente originale e scritto da Bar-
tolomeo nostro, sia passato in altra famiglia Masi:
a me non & riuscito trovarne una qualsiasi, a meno
che si abbia a credere che alcuno dei Conti Masi
per amore dell’ uguagllanza del nome lo acqumtas%

I1 carattere & del secolo xv come esser doveva
quello di Bartolomeo, che nacque ed imparo a
scrivere alla fine di quel secolo. K scritto con la
semplicita di chi vuole soltanto serbare per se e
per i suoi la memoria dei fatti pit importanti
della vita sua. Egli fu uomo senza lettere; non
aveva studiato grammatica; scriveva con una lin-
gua schiettamente popolare fiorentina e senza ve-
runa arte: né & questo, a parer mio, il suo mi-
nor pregio. Vero & che non sempre la buona sin-
tassi & rispettata, ma non deve maravigliare quando
si pensi essere un umile calderaio che scrive; e,
d’altra parte, il lettore trova compenso gradito nella
pretta e buona lingua fiorentina di Bartolomeo. Un
altro Bartolomeo: Bartolomeo di Michele di Lapo
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parvero di nessuna utilitd, anzi, oso dire, cagione
di noia e non giovevole perdita di tempo al let-
tore: come le nascite, i matrimoni, la morte di
molti ignoti parenti di Bartolomeo; l’indicazione
delle diverse case e botteghe che Bernardo prese
a pigione; le ricordanze del battesimo di grandis-
simo numero di sconosciuti fanciulli (non meno
di 40) dei quali Bartolomeo fu compare; i conti
di bottega, e simili notizie né utili né curiose, tanto
piu che tali descrizioni egli fa, quasi sempre, colle
medesime parole. Cid non di meno ho pubblicato
per intero quelle di tali ricordanze che in qualsiasi
modo parvemi contenessero particolari curiosi od
utili a far luce su gli usi e costumi di quei tempi,
e tutte quelle tralasciate ho brevemente riassunto
in nota sotto i numeri loro. .
Quanto al modo della pubblicazione osservai
quello delle altre che io feci: scrupolosamente cioé
ho trascritto l'originale, ma alla congiunzione et
tolsi il ¢ quando trovavasi dinanzi ad una conso-
nante;! ho raddoppiato le consonanti sol quando
mi parve manifesto errore di scrittura, come in ve-
chio, palazo e simili; ma non ho osato farlo quando
poteva esservi qualsiasi dubbio intorno al modo di
pronunziare del popolo fiorentino di quel tempo,
come in fumo, arndamo invece di fummo, andammo

come oggi scriviamo e pronunziamo. Ho tolto 1'%

1 Talora, benché di rado, il Masi stesso scrive e invece diet,
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dalle parole nelle quali modernamente non si usa,
come per esempio in hkomore, havere, chasa, cha-
vallo, richordo, chonto etc.; e del pari ho tolto il ¢
posto latinamente avanti il ¢ come in sanclo, facto,
benedecto etc., ed ho sostituito la doppia s al bs,
che talora, come in observare e simili parole, usa
il Masi; infine posto un séc dopo alcuna parola
curiosa o strana o disusata, quando temei che po-
tesse credersi errore di stampa.

Questo lavoro cominciato poco prima che una
ben grave malattia mi cogliesse, continuai dipoi
bene spesso aiutato nelle mie ricerche con grande
amore e cortesia dai buoni amici Alessandro Ghe-
rardi, Todoco del Badia e Nello Tarchiani ai quali
era dovuto questo mio attestato di gratitudine.

&. 0. CorAzzINI.
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Al nome della Santissima et individua Trinith Padre
e figliuolo e Spirito Santo, e della beatissima e glorio-
sissima madre di Dio sempre vergine Maria, e del trion-
fante gonfalone messer santo Michele Arcangelo, e del
precursore del Signore piu che profeta messer santo
Giovanni Batista, padrone et avvocato della nostra citta
di Firenze, e de’ principi de’ Santi Apostoli messer santo
Piero e messer santo Pagolo, e del sommo teologo di-
letto apostolo e massimo avangelista messer santo Gio-
vanni, e del venerando apostolo messer santo Bartolomeo,
e di tutti i gloriosi santi e sante e spiriti beati della gio-
conda corte del paradiso, e quali tutti,” per loro grazie e
meriti prieghino quella bontd divina di Jesus Cristo per
me, ch’io facci e sua santi comnandamenti; a cid ch’io,
alla fine mia, mi conduchi in luogo di salvazione, et an-
cora mi dieno grazia ch’io iscriva tutte quelle cose utile
dell’'anima e del corpo mio.

Questo libro di ricordanze si ¢ di Bartolomeo di Ber-
nardo di Piero di Tomaso di Cenni di Lapuccio Masi
calderaio, in sul quale fard ricordo di tutte le cose ap-
partenente a me, e ancora di qualeosa de’ mia antecies-
sori, ch’io notrdo averne qualche lume: cominciato oggi,

CoORAZZINI 1
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questo di primo di giennaio mpx, 1510, el qilale libro si
chiama RicorRDANZE, segniato

.S.

come si vede iscritto nella coverta di fuori.!

1. Ricordo come in camera del comune di Firenze
apariscano le gravezze de’ mia anteciessori.

E prima la gravezza incamerata nell’anno meceelxiij,
nel quartiere di santo Giovanni e nel gonfalone delle
Chiavi. Dicono i notari che stanno in camera che non
vi si truova libri pid antichi; istimano che sieno iti male
o per caso di fuoco o per qualcaltro accidente; e per
questo non ho trovato l'origine quando entramo a gra-
vezze in Firenze. Dice, la prima posta che si trova inca-
merata, cosi:

Cenni e ) di- Lapuccio, bastie-

Giovanni } ri f.3d—

E nella gravezza incamerata nell’anno meceelxxviiij®, et
in detto quartiere di santo Giovanni et in detto gonfalone
delle Chiavi e nella via degli Scarpentari, c¢. 101, dice
la posta cosi:

Cenni di Lapuccio bastiere s. 3 d. 4 d° — (sic).

E nella gravezza incamerata nel meccelxxxij, in detto
quartiere di santo Giovanni et in detto gonfalone delle
Chiavi, c. 83, dicie la posta cosi:

Cenni di Lapuccio bastiere s. 4 d. 11 d° — (sic).

E nella gravezza incamerata nel mcececiiij, in detto
quartiere di santo Giovanni et in detto gonfalone delle
Chiavi e nella via degli Scarpentari, c. 41, dicie la posta
cosi :

2. Tomaso di Cenni scamatino s. sei e denari viij.

1 Nel ms. il segno & ripetuto, dopo queste parole, piG in grande.
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maso non fecie mai bottega, sopra di se, di bastiere, ma
istava con altri a scamatare le horre! de’ basti, e per
questo si truova alle gravezze per iscamatino e non per
bastiere. Dicie cosi la partita sua del sopradetto Tomaso:

5. Tomaso di Cienni di Lapuccio bastiere riconoscie la
matricola per Cienni di Lapuccio suo padre a’ di xxviiij
di giennaio nel mecceexxviij, come si vede a’ libro delle
matricole della detta Arte de Legniaiuoli, segniato a c. 4.

E piu si truova come Piero di Tomaso di Cienni legnia-
iuolo, popolo di santo Piero Maggiore, riconoscie la ma-
tricola per Tomaso di Cienni suo padre. Dicie cosi la sua
partita:

6. Piero di Tomaso di Cienni legniaiuolo, popolo di
santo Piero Maggiore, riconoscie la matricola per JT'omaso
di Cienni suo padre a’ di vj di febraio nel mcecexxviij, come
si vede a’ libro delle matricole della detta Arte de' Le-
gniaiuoli, segniato G, a c. 4.

E piu si truova come Tomaso di Piero di Tomaso le-
gniaiuolo, popolo di santo Donato tra’ Vecchietti, ricono-
scie la matricola per Piero di Tomaso di Cienni suo padre.
Dicie cosi la sua partita:

7.2 — 8.3 — 0.4 — 10-34.5

34. Ricordo fo come, a’ di xxvj d’ottobre mecccclxxvij
cioé in domenica, mediante lo adiutorio di Dio, Bernardo
di Piero mio padre tolse per sua legittima sposa monna
Caterina, figliuola fu di Agniolo di Vanni Giani fornaio e

i Nel ms. lebbore. — Borra cimatura o tosatura di pannilani e
anche ammasso di peli di alcune bestie, da imbottire bisti o da farne
altro uso. — Vocab. Crusca alla parola borra.

2 Nel ms. & lasciato in bianco quel che dovrebbe dire la partita.

3 In questo numero ricorda il matrimonio di Piero di Tommaso di
Cenni legnaiuolo conla Piera di Bartolommeo di Marco dallo Studio (1138).

4 Piero consuma il matrimonio con la sopradetta monna Piera il
29 gennaio 1438.

5 Dal numero 10 a tutto il numero 33 da notizie delle nascite dei
matrimoni e delle morti, ed altre di scarso interesse riguardanti la sua
famiglia.
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nipote di Landino di Vanni Giani fornaio a santo Tomaso
di Firenze e sirocchia di ser Franciesco d’Agniolo di Vanni
Giani notaio; e mezani furno questi, cioé¢: Cosimo di.........
sensale e Nicolo di Domenico pettinagnolo e Lionello di
Giusto tessitore di sete, zio materno di detta monna Cate-
rina; e detto di s’impalmd intervenendovi questi, cioé:
detto Landino e ser Franciesco fratel carnale di detta e
detto Lionello et altri per conto di detta monna Caterina,
e per I’ altra parte detto Bernardo e Maso suo fratello
carnale e detto Nicold di Domenico pettinagnolo e altri.

A’ di xxx di novenbre mececclxxvij, el di di santo An-
drea, el sopradetto Bernardo mio padre dette 1 anello e
sposod la sopradetta monna Caterina mia madre, rogato
ser Mattio di Cienni d’Aiuto notaio publico ﬁorentino, e
rogd ancora prima lo sposalizio.

A’ di ij di dicenbre, detto Bernardo mio padre confessd
per dota di detta monna Caterina fiorini dugiento correnti
di suggiello tra danari e donora; la qual dota sodd Maso
fratel carnale del sopradetto Bernardo, rogato ser Mattio
di Cienni notaio sopradetto.

A’ di xij di giennaio, detto Bernardo pago la gabella di
detta dota a Gherardo di Marco Salviati, camarlingo della
gabella de’ contratti di Firenze, al suo canpione c. 34 e 56;
pagod in tutto f. undici e 1. tre e s. vj e d. viij, come apare
a libro D. 128, c. 54, sotto la portata di detto ser Maittio.

A’ di xxx di marzo meccclxxviij, el sopradetto Bernardo
mené la sopradetta monna Caterina e consumo el matri-
monio, secondo le leggie canoniche, in casa di detto Lan-
dino suo zio e di ser Franciesco suo fratello.

A’ di viij di novenbre mcecclxxviij, el sopradetto Ber-
nardo meny a stare in casa sua la sopra detta monna
Caterina, cioé nella via de’ Ferravecchi, in una casa posta
nel popolo di santo Donato tra’ Vecchietti, la quale te-
neva a pigione da Giovanni di Giuliano ritagliatore.

35. Ricordo fo come, per insino a di primo di aprile
mececlxxviij, Bernardo mio padre tolse a pigione una casa,
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e sotto la sopradetta, casa una bottega per fare il mestiero
del calderaio, posta nella via de’ Ferravecchi e nel popolo
di santo Donato tra’ Vecchietti; la qual casa e bottega si
era di Giovanni di Giuliano ritagliatore; e dette di ben
andata a Girolamo di Tedaldino Tedaldini f. sei larghi,
perché el sopradetto Girolamo 1’ aveva a sua pigione, e per
questo la rinunzid al sopradetto Bernardo. E 'l sopradetto
Bernardo la tolse a pigione dal sopradetto Giovanni per
anni cinque prossimi a venire, per f. quindici larghi d’oro
in oro I’anno, rogato ser Bartolomeo di Giuliano da Ripa;
e ancora gli dava ogni anno una oca per Ogni Santi e un
paio di capponi per carnesciale, e questa fu la prima bot-
tega che el sopradetto Bernardo aprissi sopra di se.

36. Ricordo fo come, a’ di xxvij di dicenbre mcceclxxviij,
in domenica, cioé el di di santo Giovanni Vangielista,
monna Caterina mia madre e donna di Bernardo mio padre,
mediante la grazia di Dio, tra le sette et otto ore partori
un banbino, et a’ di xxviij di detto si battezd in santo
Giovanni di Firenze, e fugli posto nome Piero e Gio-
vanni e Romolo, e conpari furono questi, cioé: Matteo di
Verdiano Iscarpettini sevaiuolo et Arcangielo di Lorenzo
Spigliati calderaio.

37. Ricordo fo come, a’'di xviij di dicenbre mcccclxxx,
in domenica, monna Caterina sopradetta, mediante la
grazia di Dio, tra l'undici e le dodici ore, partori un ban-
bino, et a’ di xviij di detto si battezd in santo Giovanni di
Firenze e fugli posto nome Bartolomeo e Romolo, el quale
Bartolomeo sono io, e conpari furono questi, cioé: Nicold
di Domenico pettinagniolo e Sandro di Giotto calderaio.

38. Ricordo fo come Bernardo sopradetto tolse a pi-
gione una bottega, per fare el mestiero del calderaio,
posta nella via de’Ferravecchi nel popolo di santo Donato
tra’ Vecchietti, sotto la casa delle rede del maestro Ugo-
lino di Pietro Ugolini; la qual bottega si era delle sopra-
dette rede et era istata ispigionata non so che tenpo, la
qual bottega tolse a pigione dalle sopradette rede, ciod:
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ser Franciesco, figliuolo d’Agniolo di Vanni Giani e di monna
‘Agniola sopradetta e fratello di monna Caterina sopra-
detta, vennono a stare in casa di Bernardo mio padre et
a mangiare a una mensa medesima, e di quello furno d’ac-
cordo con Bernardo mio padre; el sopradetto messer Fran-
ciesco sodisfecie del tutto.

43. Ricordo fo come, a’ di viiij d’agosto mecceelxxxiiij,
eome piacque allo onnipotente Idio, la sopradetta monna .
Agniola mori e passo di questa presente vita, cuius anima
requiescat in. pace amen; e lascid dopo se monna Cate-
rina e ser Franciesco suoi figliuoli, et in detto di fu seppel-
lita in santo Tomaso di Firenze nella sepoltura loro. 1484.

44. Ricordo fo come, a’ di xxv di novenbre mcecelxxxiiij,
in giovedi, cioé el di di santa Caterina, a ore cinque di
notte monna Caterina sopradetta, mediante la grazia di
Dio, partori una banbina, et a’ di xxvj di detto si battezd
in santo Giovanni di Firenze, e fugli posto nome Agniola
e Romola, e conpari furno questi, cioé: Andrea del mae-
stro Ugolino Ugolini e monna Maddalena donna di Fran-
ciesco d’Andrea Bellandini da santo Cristofano a Nuovoli.

45. Ricordo fo come, a’ di viij di luglio mcceelxxxv,
Bernardo sopradetto 4 tolto e rafermo la casa di santo Mi-
niato tralle Torre dal sopradetto messer Marco di Matteo
Strozzi, per tre anni prossimi a venire, per f. dodici larghi
I’anno, rogato ser Pagolo d’Amerigo Grasso notaio in Ve-
scovado.

40. Ricordo fo come, per insino a di primo di novenbre
mcccclxxxvj, Piero di Tomaso mio avolo tornd a stare nella
casa (la qual casa aveva redata monna Piera sua donna,
mezza, e l'alira mezza monna Agnioletta sorella della so-
pradetta Piera) la qual casa era loro patrimoniale; la quale
venderno di poi a Berlinghieri di Franciesco Berlinghieri,
come si vede in questo, indrieto a c. 5; e quivi istette,
insino che mori, lui e la sua brigata; di poi vi rimasono
drento dopo la morte sua le sua rede, e stettonvi drento
insino a tanto che monna Piera sopradetta la vendé.
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nato tra’ Vecchietti, sotto la casa del sopradetto Guasparre,
coll’ entrata nella corte e un’altra entrata nella via che
riescie sotto la volta delle stelle. Lascio el detto magazino
in fine dell’anno, perché n’aveva tolto un altro a pigione.

51. Ricordo fo come, a’ di xj di giennaio meceelxxxv in
mercoledi, monna Caterina mia madre, mediante la grazia
di Dio, in sulla nona partori un banbino et in detto di si
battezd in santo Giovanni di Firenze, e fugli posto nome
Nicold e Romolo, e conpari farno questi, cioé: Andrea del
maestro Ugolino Ugolini e Michele di Cante di Lazero
farsettaio fra’ Ferravecchi.

52. Ricordo fo come, a di primo di febraio mececlsxxv,
Bernardo mio padre & tolto a pigione un fondachetto, appic-
cato con la bottega coll’entrata in sulla corte, et ancora
una istanza a uso di fabrica per digrossare e’ rame, col-
I’ entrata pure in sulla corte sotto la casa d’Andrea del
maestro Ugolino; le quale stanze a tolto a pigione d’An-
drea del maestro Ugolino sopradetto, per f. quattro larghi
d’oro in oro e 1. dua picciole ¢ una oca grassa per Ogni
Santi per ciascuno anno. Terrd le sopradette stanze, le
quali mi da e aluoga a pigione, per tutto el tenpo ch’io
stessi a pigione nella bottega delle rede del maestro Ugo-
lino; e lasciando la sopradetta fabrica, me ne debbo por-
tare la fabrica vi faro, con sua appartenenze, perché le fo
di mio; e d’ ogni altra ispesa vi faciessi nel fondachetto
o nella sopradetta stanza, siano! d'accordo me ne faceci
buoni 1. sedici, iscontandone ogni anno l. dua per insino a
tanto m" abbi soddisfatto, e cosi siano d‘accordo.

53. Ricordo fo come, a di primo di agosto meceelxxxyj
Bernardo mio padre a wlw a fitto una casa con un pezzo
d’orto, posta nel popolo di santo Agniolo a Legniaia,
poco di sopra alla volta a Legniaia; la quale stanza tolse
a pigione da Francesco di Giovanni vaiaio. per tre anni,
per l. tremta l'anno. D'accordo el sopradetio Bernardo

t Ciod: siamo.
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tenne la sopradetta stanza circa di quindici mesi, e d’ac-
cordo la rinunzid al sopradetto Franciesco, e Franciesco la
rapigiond a Franciesco di Carlo Bartoli.

54. Ricordo fo come, per insino a’di xiiij® di giugno
meccelxxxij, Bernardo mio padre fecie matricolare all’Arte
de’ Chiavaiuoli di Firenze Piero suo figliuolo e mio fratello :
ispese lire dua e soldi vj; perché gli fecie riconosciere la
matricola per lui, che s’ era matricolato per insino a’di xxx
di marzo mececclxviiij, e pagd la vera matricola come si
costuma pagare alla sopradetta Arte.

55. Ricordo fo come, a’ di xxviij di luglio meceelxxxvij,
Bernardo mio padre mi fecie matricolare alla sopradetta
Arte dei Chiavaiuoli, e dicie cosi la partita: Bartolomeo
di Bernardo di Piero Masi calderaio; ispese 1. dua e soldi vj
perché mi fecie riconoscere la matricola per lui come si
costuma fare nell’Arte.

56. Ricordo fo come, a’ di vj di giugno mecceelxxxviij,
Bernardo mio padre a tolto a pigione da monna Cosa,
donna fu di Franciesco di Nicolo affinatore, una stanza ter-
rena con una corte posta nella via, che & in mezzo tra 'l
canto d’ Orbatello e '] canto a Monteloro, popolo di santo
Piero maggiore, la quale stanza & tolto per fare una fa-
brica per digrossare e’ rame, la quale & tolto per tre anni
prossimi a venire, per 1. dicianove I'anno, d’accordo.

57. Ricordo fo come, per insino a’ di xiij d’ ottobre
mcecelxxxvj, Bernardo mio padre fecie, per mezanith di
Lapo di Lorenzo Niccolini, f. dugento larghi di dota alla
Maria pel primo e Romola pel secondo, mia sirocchia e
sua figliuola, nata di monna Caterina mia madre e sua
donna; e per fare detta dota pagai a Zanobi di Bartolomeo
del Zacheria, camarlingo degli uficiali del monte, f. tren-
tadue larghi di grossi e s. x piccioli per la partita per la
sopradetta dota, a sua entrata a c. 112, per anni quindici.
Dicie cosi la sua partita: Maria e Romola pel secondo,
figlinola di Bernardo di Piero di Maso calderaio, gonfalone
Chiavi, e di monna Caterina figlivola d'Agniolo di Vanni
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sua donna, nata a’ di xiij di settenbre mececelxxxij, f. tren-
tadua larghi; fanno per di qui a quindici anni f. dugiento
larghi di dota. Dicie cosi la partita del libro °/ delle dote
ac. 98: A’ di xxij di giennaio mceeelxxxvj, Maria figliuola
di Bernardo di Piero di Maso calderaio, gonfalone Chiave,
de’avere, per di qui a’ di xv de ottobre mdj, f. dugiento
larghi, per f. trentadua larghi pagd a Zanobi di Barto-
lomeo del Zacheria, camarlingo al Monte, a sua entrata
a c. 112, creditore a libro bianco °/, delle dote a c. 98.

58. Ricordo fo come, a di i° di novenbre mcccelxxxviij,
Bernardo mio padre & tolto e rafermo la casa e bottega
della chiesa di santo Miniato tralle Torre, di messer Marco
Strozzi, rettore della sopradetta chiesa, per uno anno pros-
simo a venire per f. quindici larghi d’oro in oro per detto
anno, rogato ser Pagolo d’Amerigo Grasso notaio in Ve-
scovado.

59. Ricordo fo come, a di i’ di novenbre mcecelxxxviiij,
Bernardo mio padre & tolto e rafermo, d’Andrea del mae-
stro Ugolino di Pietro Ugolini, la bottega .e magazino
che era delle rede del maestro Ugolino, che al presente &
sua, la quale & tenuta a pigione da loro piu tenpo fa in-
sino a oggi; e piu ha tolto a pigione dal sopradetto
Andrea una casa, posta nel popolo di santo Donato tra’
Vecchietti, a’ confini della casa del sopradetto Andrea, col-
I’ entrata della corte drieto alla sopradetta bottega; la
quale casa e bottega & tolto a pigione per dieci anni per
f. ventidua larghi d’oro in oro !’anno, rogato del tutto
ser Giovanbatista d’Albizo notaio fiorentino.

60. Ricordo fo come, a’ di ij di novenbre meecelxxxviiij®,
Piero mio fratello carnale, Bernardo nostro padre levato
che I’ebbe dall’abaco (cioé dalla squola di Giovanni Del Sodo,
alla quale squola cominciamo a’'ndare insieme oggi questo
di xviiij® di febraio mececelxxxviij che fu el primo di qua-
resima) tirossi el sopradetto Piero in bottega sua oggi
questo di sopradetto, a ’nparare l'arte del calderaio; et
a’ di vij di detto comincio a tenere conto di tutti e danari
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si pigliavano o spendevano, per conto di bottega, in sun
uno libro chiamato entrata et uscita. El detto Piero none
istette mai a altra arte che questa, et ancora ista al pre-
sente,

61.1

62. Ricordo fo come, a’ di x di febraio meccelxxxviiij,
Bernardo mio padre fecie matricolare all’Arte de’ Chia-
vaiuoli di Firenze Nicold suo figliuolo e mio fratello;
ispese 1. dua e s. vj piccioli, che gli fecie riconosciere la
matricola per lui come si costuma fare nell’ Arte sopra-
detta. A

63. Ricordo fo come, a’ di xv di luglio mcceclxxxviiij,
Filippo di Matteo Strozzi edifico un palazzo in Firenze,
nel quartiere di santa Maria Novella, e nel gonfalone del
Lione Rosso; el quale palazzo & la via intorno torno et
quattro porte, e la porta principale del mezzo e la fac-
ciata principale rispondono in sulla via de’ Ferravecchi; et
un’altra porta si & di verso santa Trinita, et un’altra di
verso santa Maria Ughi, e l'utima, ch’é la porta delle be-
stie, si & dalla banda di drieto del palazzo per la via istretta
che va in verso santa Trinita. Mori el sopradetto Filippo
oggi questo di xiiij° di maggio meccclxxxxj, e seppellissi in
santa Maria Novella, nella cappella sua, in uno cassone di
pietra nera, chiamata paragone. Lascio tre figliuoli ma-
schi di dua donne: della prima uno chiamato Anfolso,?
e dua della seconda, uno chiamato Lorenzo e 1’ utimo si
chiama Filippo, perché rimase in fascia, al quale tramu-
torno el nome ch’egli aveva, e posongli el nome del
padre; e lascid el palazzo fatto insino alle prime finestre
ferrate. ‘

64.3

65. Ricordo fo come, a’di ij di novenbre mccecelxxxx,
Bernardo mio padre, levato che m’ebbe dall’abaco, cioé

I Morte di Landino di Vanni Giani fornaio.
2 Alfonso.

3 Morte di monna Cosa moglie di Landino di Vanni Giani fornaio.
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gridare : Adrieto adrieto; e fecie tornare le giente indrieto,
le quale seguitavano la vettoria, che in detto di ciascuno
istimava acquistassino. Fu pagato di quella moneta che
‘meritava.

107. Ricordo fo come, a’ di ij d’ottobre mcccelxxxxviiij,
la Signioria di Firenze e 'l gonfaloniere di giostizia che era
in detto tenpo, el quale era Giovacchino Giuasconi, man-
dorno Girolamo di . ... Pilli commessario in canpo a Pisa,
a l’uscita del mese di settenbre; e secondo che si disse,
gli dettano di commessione che faciessi mettere le mani
a dosso a Pagolo Vitegli, nostro capitano, et al Vitellozzo
suo fratello, e fargli conduciere in Firenze prigioni della
Signioria, per averla tradita e’'ngannata per insino a tenpo
della Signioria passata, che fu gonfaloniere di giostizia
Salvestro di Domenico Federighi. El sopradetto Girolamo
andd e fecie mettere le mani a dosso al sopradetto capi-
tano, e di poi ando per fare pigliare el Vitellozzo suo fra-
tello; e’ s’avvide del tratto, che, si disse, ch’egli era nel
letto : el sopradetto Girolamo giunse al suo padiglione e
dissegli: Voi n’avete a venire meco, voi siate prigione
della mia Signioria. E’ gli rispose della buona voglia: La-
sciatemi vestire e verronpe molto volentieri. In modo
che si vesti, e di poi caccivo mano in su l'arme e fecie
romore in modo che monto a cavallo, et usci dell’allogia-
mento suo, con circa di venticinque o trenta cavagli, e
correndo Se n”andorno alla volta di Pisa e entrorno drento
el canpo. In questo, si comincii a sharagliare, ¢ levossi
da Pisa watto, e ridussesi tutto inverso Firenze. Le Ziente
a cavallo. una parte, acconpagnorng. la nove, el eapitano
in Firenze. e condussols in paiazzo alia Signioria: un'alva
parte furno mandati alle stanze, ¢ la fameria fu licen-
ziata quasi che . Di 3ol che Ja Sigmioria ehie loa
minaw el sopradet, r-a;,:n'm, entess ene el a0 ervore,
lo semtenziorno a more, o 1 fussi taglist, a
testa; ¢ nei sopraders 4 due Lovwbre fu dicapitaw ia
sul bailawio de” Sizniori 40 Firenze: et uny tavoiavxing ia

ok che 2
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gnioria di Firenze e 'l gonfaloniere di giostizia che era
in quel tenpo. .. .! mandorno pit volte inbasciadori al
sopradetto Valentino, a intendere quello che voleva; fra’
quali v’ andd pit volte Piero di messer Tomaso Soderini.
Istimossi ch’el sopradetto Valentino non avessi né faciessi
quello che voleva fare, né per quello che gli era venuto di
fare; e questo si vide per isperienza, ché in Firenze non si
mutd istato, né governo alcuno, e non ci si rimisse né ru-
begli né sbanditi alcuno. E questo si stimé : che mancassi
I'animo a chi era stato cagione di fare venire le sopradette
giente insino alle porte di Firenze. La sopradetta Signioria
di Firenze mandorno un bando che ciascuna persona pi-
gliassi l'arme, et armassisi ogni volta che sonava la can-
pana grossa del palazzo, cioé chi fusse fiorentino e non
altri; e ciascuno andassi col suo gonfalone armato alla.di-
fensione della citta e del palazzo nostro. Non sond, di poi,
la. sopradetta canpana, perché non fu di bisognio sonassi,
perché le sopradette giente si partirno; e questo bando si
stimé che fussi causa di mettere paura e terrore ne’ cuori
di questi nostri cattivi cittadini, che erano stati causa di
fare venire le sopradette giente; et ancora mettessi spa-
vento nelle sopradette giente. E di questo se ne vide spe-
rienza, perché tutte le sopradette giente, col loro capitano
Valentino, el di di poi si partirno, dove erano fermi, che
fu a’di..di ...2 sopradetto et andornosene alla volta di
Roma, cioé per la Valdelsa, pur niente di manco danneg-
giando e rubando pel contado e guastando quello che po-
tevano; et andornosene alla volta di Siena, e quivi feciano

i Forse intende qui parlare di Piero Carnesecchi che entrd gonfa-
loniere coll’anno 1501, ed il cui antecessore fu Giovanni Batista Barto-
lini. Al Carnesecchi successe poi nel gonfalonierato Piero di Tommaso
Soderini.

2 Secondo il Landucci e il Lapini il Valentino partf e andd il 27
maggio verso Colle, dove quei valenti terrazzani mostrarono loro il
viso, come scrive il Lapini, e molti ne ammazzarono; per la quale
cosa si diresse a Casale e poi a Volterra, il cui contado disfece, la-
sciando libero finalmente il territorio della Repubblica. o
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di poi v’ entrd drento e commessari nostri fra’ quali v’ era
Tomaso di . . . . . Tosinghi, el quale andd di poi a pi-
gliare le tenute di Cortona e del Borgo a Santo Sepolcro
e d’Anghiari e di tutte 'altre castella e fortezze; le quale
avevano guaste e rovinate in si brieve tenpo, che si pend
a racconciarle parecchi anni; e di poi preso le tenute, del
tutto le sopradette giente franzese si partirno e lascior-
novi drento le giente fiorentine.

115. Ricordo fo come, a’ di xxiiij di luglio mdij, io Bar-
tolomeo mi partii di Firenze, ed eravamo sei conpagni, con
volontd d’andare in villa di Bernardo di Cienni rigattiere
el quale & fare! in Val di Pesa; e partimoci, tutti a sei
d’accordo, la sera dinanzi che fu in sabato sera, a’ di xxiij
di detto a ore una di notte, et uscimo per Arno. E quali
sei fumo questi, cioé: El sopradetto Bernardo et Andrea di
Lionardo orafo, cugino del sopradetto Bernardo, e Giovanni
di Bartolomeo merciaio, e Zanobi di Fruosino calzolaio, e
Salvestro di Lorenzo lanciaio, et io Bartolomeo. E giugnie-
mo in villa del sopradetto Bernardo che era passata mezza-
notte, e quivi ci stemo a darci piacere per insino a tutto di
xxvij di detto: e la mattina dipoi ci partimo, tutti d’accor-
do, inanzi di circa di dua ore, per tornare in Firenze, che
giugniemo presso a Ciertosa che era in sul levare del sole.
E perché nessuno di noi non v’ era ma’ stato, ci dirizzamo
andarvi et anche diciemo: Egli & oggi santo Vettorio e
non si sta quasi a bottega; in modo che tutti a sei an-
damo a Ciertosa, e quivi udimo Messa, et andamo veggien-
do tutto el convento, e dipoi ci partimo per venire in Fi-
renze. E quando no’ fumo al Galluzzo, ci ponemo a man-
giare e quivi, mangiato che noi avemo, faciemo pensiero,
tutti d’accordo, di tornare adrieto et andarciene insino a
Siena, ché nessuno di noi non v'era mai stato; e faciemo
pensiero, la sera medesima, di ritornare in villa del so-

1 El quale & fare etc.: Intendo che Bernardo avesse negozii, affari
in Val di Pesa; difatti egli vi aveva una villa nella quale la brigata al-
loggio.
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a mandare a partito tre volte; e quello ch’ a I'utimo par-
tito aveva piu fave nere, quello aveva a essere nostro
gonfaloniere di giostizia. E non s’aveva a scoprire prima
che alla tratta della nuova signioria, ch’ entrera a di primo
di novenbre mdij; e cosi, nel sopradetto di, pigliassi el
gonfalone. E sopradetti tre andorno a partito la seconda
volta, et ottenne el partito Piero di messer Tomaso So-
derini sopradetto, e non altri; e dipoi ando al terzo par-
tito el sopradetto Piero; e perché al secondo partito non
ottenne altri che lui per questo si coperse! al presente
esser gonfaloniere di giostizia in perpetuo, el sopradetto
Piero di messer Tomaso Soderini, el quale fu lezionato da
Orlandino di Bartolomeo Orlandini. El sopradetto Piero,
quando fu fatto gonfaloniere, era commessario 'Arezzo.
Venne in Firenze dipoi circa di quindici di, e prese el
gonfalone, come di sopra & detto, a di primo novenbre, colla
nuova signioria, che conterd gli artefici che toccorno a es-
sere in santa Maria Novella, e quali furno questi cioé:
Piero di Brunetto Brunetti e Giuliano di Berto Benozzi.

118. Ricordo fo come, a' di.. di...... mdij, papa
Alesandro sesto fecie nove cardinali, fra’ quali fecie, per
uno, el vescovo di Volterra; el quale fu figliuolo di messer
Tomaso Soderini e fratello carnale del nostro magnifico
gonfaloniere di giostizia in perpetuo. 2 El quale vescovo,
quando fu fatto cardinale, era in Francia inbasciadore per
conto della signioria di Firenze. El sopradetto ponteficie
gli mando el cappello per insino qui in Firenze. Torné
di Francia, mediato che gli ebbe le nuove dell’ esser lui
fatto cardinale; e qui in Firenze prese el cappello a l'en-
trata della sua tornata, che fu a’di.. di..... mdij.3 E

1 Cosf il Ms., ma deve correggersi scoperse. Infatti avendo ottenuto
voti il Soderini solo al secondo partito, non & dubbio che tutti indovi-
nassero che egli dovesse resultare eletto col terzo partito.

2 Aveva nome Francesco.

3 Il Lapini scrive che il cappello fu dato al Soderini, il 15 luglio 1503,
nella Badia Fiesolana e che I'entrata in Firenze fece il 16. Cosi pure
il Landuceci.
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fu a tenpo a dare el suo cappello. E per questo, si disse,
falli la ragione degli Spannocchi di Roma.

121. Ricordo fo come, per insino a’ di x di maggio mdiij,
in mercoledi, fra I’Avemaria e l’linora,, monna Maddalena,
donna di Bernardo mio padre, per la grazia di Dio partori
un banbino, et a’ di xj di detto si batezzd in santo Gio-
vanni di Firenze e fugli posto nome Tomaso e Giobbo
e Romolo, e conpari furno questi, cioé: Arcangielo di Lo-
renzo Spigliati calderaio e Giovanbatista di Girolamo cal-
zolaio e Cristofano di-Lionardo lanciaio.

122. Ricordo fo come, a di primo di novenbre mdiij,
fu creato papa el cardinale di san Piero in Vincola, el
quale ¢ della cittd di Savona, e chiamasi papa Julio se-
condo. El quale ponteficie fu nipote di papa Sisto e da
lui fu fatto cardinale. E questo di sopradetto, fu creato
ponteficie da tutto el collegio de’ cardinali, ragunati in-
sieme in Conclave pacificamente come si costuma fare,
e fu incoronato a’ di xxv novenbre mdiij.1

123. Ricordo fo come, a’ di... di®..... mdiij, la
signioria di Firenze mandd otto inbasciadori a Roma, a
papa Julio secondo sopradetto a rallegrarsi della ‘sua
creazione, e quali furno questi, cioé: messer Antonio di
Piero Malegonnelle e messer Cosimo di Guglielmo de’ Pazzi,
Vescovo d’Arezzo, Gugliclmo Capponi® Maggiore del-
U Altopascio, Matieo Strozzi, Tommaso Soderini e Fran-
cesco di Zanobi Girolami.

124. Ricordo fo come, a’ di xviiij® di giennaio mdiij,
Bernardo mio padre mi fecie fare un mantello monachino,*,
et un cappuccio del medesimo panno, che v'andd drento

1 Sopprimo una inutile ripetizione della data della incoronazione.

2 1l Landucci e il Lapini pongono la data dei 28 dicembre 1503.

3 Ho aggiunto, in corsivo, questo e i seguenti nomi di ambasciadori
traendoli dal Landucci che, come il Lapini, ne nomina 6, e cosi le note
del Del Badia. Il nostro Bartolommeo lascid il posto per scrivere questi
ultimi.

4 Mantello di colore scuro che tende al rosso, quasi tané.
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secondo nevazio ch’el primo, et alzo per tutte le vie di
Firenze un braccio o pii, in modo che non si poteva
uscire delle case, per andare a fare le faciende sue, se
non si facieva la spalata della neve per le vie: cioé,
ognuno nettava l'uscio suo. E la maggior parte delle per-
sone di Firenze andavano in su’ tetti delle loro case a
spalagli et a gittare la neve nelle vie, per alleggierigli,
per paura che non rovinassino pel peso grande della neve
che v'era su. Era si grande el freddo, ch’el di, dopo de-
sinare, ch’el sole aveva un poco piu forza che la mat-
tina, cominciavano a gocciolare e tetti, e non era tetto
che non avessi e diacciuoli alla gronda, lunghi un braccio
e dua, che parevano propio pezzi di cristallo. Alle volte
ne cascava qualcuno, de’ sopradetti diacciuoli, che s’egli
avessino giunto uno in sul capo 'arebbono morto, in modo
erono grandi et appuntati. Le brigate avevano cura di
non andare sotto le grondaie; et anche bisogniava avere
cura dove I’uomo posava e piedi. E questo interveniva pel
diaccio grande ch’ era per tutte le vie; perché quando si
struggieva la neve, di su’ tetti che gocciolavano nelle vie,
non era si tosto giunta la gocciola in terra, che 'era diac-
ciata, in modo ch’egli era come avere andare in su’ dia-
manti; non si poteva andare con tanta avvertenza che bi-
sogniava averne piu, perché non s’ andava mai da casa a
bottega che 1'uomo non rovinassi qualche volta. Pel gran
freddo che fu detto anno si seccod la maggior parte de’ vi-
gnazzi che erono nel piano di Firenze e nel piano di Prato,
et ancora si seccd una gran quantith d’ulivi e di fichi e di
melaranci in modo che, I'anno vegniente, fu una cattiva
ricolta di vino e d'olio; et ancora non si ricolse una nocie.
Ne’ sopradetti piani non si ricolse delle ciento parte una
del vino che gli altri anni si suole ricorre; bene ¢ vero
ch’e poggi ebbono, in gienero,! comunale ricolta di vino.
Et anche intervenne che si fecie pe’ consigli che ci po-

i In genere, 0 generalmente.
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175.1
176. Ricordo fo come, a’di xiiij di luglio mdxij, in mer-
coledi, a ore venti, venne un vento grande e con un’acqua
’ grossissima; i’ modo tale che uno nodo di vento s’aggird
intorno al canpanile di santa Crocie di Firenze, e rinboccd 2
el sopradetto canpanile in sul tetto della chiesa, e rovinéd
in chiesa el canpanile et una parte del tetto della chiesa,
cioé sette cavalletti del tetto, di quegli che sono di verso la
cappella maggiore; e veniva la rovina per insino appresso
al finire del coro.3 Isprofondorno in chiesa e sopradetti
cavalletti e 'l sopradetto canpanile, e ficcornosi per insino
sotto le volte, e sprofondorno dimolte sepolture, e fracas-
sossi tutto el coro et uno leggio ch’era nel mezzo del coro:
el quale coro e leggio era una cosa bellissima di lavoro
di legniame. Era una cosa scurissima, a entrare in chiesa,
a vedere la rovina e 'l fracasso grande ch’ egli era. Tiensi
che sia stato un danno di circa di semila ducati. El can-
panile si era a lato alla cappella maggiore, di verso la
sagrestia, e si era fatto in questo modo, ciod: era una alia
d’w’ muro, di larghezza di braccia dieci in circa, e digra-
dava di mano i’ mano, in modo che nella sommitd si
riducieva a una punta; et era d’altezza di circa di trenta-
sei braccia di sopra 'l tetto. Movevasi el sopradetto can-
panile in sul muro della cappella maggiore, cioé di sopra
al tetto, di verso la sagrestia. Eravi su una buona can-
pana, delle buone che fussino in Firenze di quella gran-
dezza: pesava circa di quattrociento libre. La comunita di
Firenze, mediato che fu la rovina, comincidé a fare rac-
conciare la sopra detta chiesa.
177.4

t 1l nostro tiene a battesimo Riccardo di Paganello Falani.

2 Nel senso di gittare a terra, precipitare.

3 A quel tempo il coro era quasi in capo alla navata di mezzo,

4 Nascita, battesimo e morte della Caterina figliuola di Rossore
guainaio e della Maria sorella del nostro.
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fo ricordo, questo di xxvij di detto, come Bernardo mio
padre & fatto fare I'arme nostra in uno quadro di marmo,
et in detto quadro v’ & commesso drento I'arme, et a’ pie’
dell'arme v’ & tre versi fatti di lettere nere, e quali di-
cono cosi: « Bernardo di Piero Masi calderaio et suo-
rum »; e quali versi sono in gramatica. E detto quadro
fecie murare questo di sopradetto, sopra alla sopradetta
sepoltura, a causa che si sappi che la sopradetta sepoltura
si & del sopradetto Bernardo mio padre e de’ sua descien-
denti. Costd el sopradetto quadro et arme, in tutto, 1. sei
e soldi x piccioli.

231.' — 232.2 — 233.3 )

234. Ricordo fo come, a’ di xxxj di dicienbre mdxiiij,
io Bartolomeo feci l'entrata, questo [di] sopradetto, nella
conpagnia della Vergine Maria, la quale conpagnia si ra-
guna a Monte Uliveto di fuori della porta a santo Friano;
che fumo quattro a fare 'entrata in detto di, e quali furno
questi, cioé: Giovanni di ser Nicolaio Lapardi e Carlo di
Prolago speziale e Pagolo di Domenico linaiuolo et io
Bartolomeo. Bene & vero, quando vinciemo el partito
d’essere della sopradetta conpagnia, fumo circa di sette
che in detto numero vinse el partito d’essere della so-
pradetta conpagnia. Iacopo di Girolamo speziale non fecie
I'entrata con esso noi, perché era di fuori. Vinsesi el so-
pradetto partito questo di vij di dicienbre sopradétto, in
Firenze, in una sera di lavorare, in una conpagnia che
si raguna in santo Piero Scheraggio. Pagai per mia en-
trata, questo di xxx sopradetto, a Piero di Nicold di Iacopo
da Enpoli speziale, e’ quale & al presente provveditore della
sopradetta conpagnia......

1 Bartolomeo tiene a battesimo la Caterina di Filippo di Santi
d’Andrea, rigattiere.

2 Nasce la Margherita di Rossore di Michele, guainaio, e della Maria,
sorella del nostro.

3 Nascita della Lisabetta di Bernardo Masi.
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vi possono venire, per amore de’ bandi che non vogliono
che nessuno statuale vadia a conpagnia.!

238. Ricordo fo come, a’di.... di febraio mdxiiij, Giu-
liano di Lorenzo di Piero di Cosimo de’ Medici, cittadino
fiorentino, fratello carnale del Papa, mend moglie questo
di sopra detto; la quale fanciulla si fu figliuola del duca
[Filippo] di Savoia ligittima e naturale. Et al presente
succiede in signioria, cioé ne’ luogo del padre, uno fra-
tello carnale della sopradetta fanciulla chiamato duca
[Carlo] di Savoia. El padre del sopradetto duca e della
sopradetta fanciulla si chiamd duca [Filippo] di Savoia;
e la fanciulla si chiama madonna Filiberta, e la sopra-
detta fanciulla si & nata, per madre, di Claudia di Brosse
figlivola di Giovanni Duca di Bretagna, Conte di Pen-
thi¢vre.?

239. Ricordo fo come, a’di x d’aprile mdxv, Bernardo
mio padre manciepd e liberd in prima Piero e di poi
me Bartolomeo, frategli e sua figliuoli, questo di sopra-
detto, a causa che noi ci potessimo ubrigare et avere
credito, per potere fare qualche profitto o utile di gua-
dagniare per nostro conto propio e non I’avere a par-
ticipare con altri, cosi d’utile come di danno che noi fa-
ciessimo. E manciepocei tutta a dua ugualmente, in questo
modo, cio¢: In una camara (sic) per uno; cioé le cose e
masserizie che al presente vi si truovano drento in detta
camera ;3 le quali camere le valuta che vaglino I'una fio-
rini venticinque larghi d’oro in oro, vaglino che voglino,*

1 Fino dal 19 di ottobre 1419 fu stabilito che coloro i quali face-
vano parte di una compagnia religiosa avessero divieto dai pubblici
ufici. V. L. MERUS, Dell’ origine, progresso, abusi e riforme delle
Confraternite laicali, pag. 138. V. anche AmMiraTO, T. IV, p. 271.
Queste disposizioni, perd, furono a poco a poco dimenticate.

2 Ho riempito, colle parole in corsivo, piccola parte del largo vuoto
lasciato nel codice.

3 Gli emancipo, assegnando a loro una camera per uno, completa-
mente fornita dei mobili necessari.

4 Valessero quel che valessero, davano d' accordo il prezzo di f. 25
larghi d’ oro in oro.
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mio padre e Piero suo figliuolo et io Bartolomeo, tutt’a
tre insieme, et ancora presenti Federigo di Lionardo di
Federigo e Matteo di Miniato di Matteo, nostri garzoni
in bottega, questo di sopradetto rivedemo el conto di
bottega del calderaio del sopradetto Bernardo mio padre;
e pesamo tutti e’ rami e ferramenti e masserizie et altre
cose, che al presente si trovavano in detta bottega; et
ancora vedemo e stimamo, tutt’ a tre d’accordo insieme,
ogni e qualunque cosa ch’é in detta bottega al presente.
Si trovd valessi, in tutto, 1. tremilaquattrocientonovan-
totto e s. xv e d. vj piccioli, come si vede per uno bilancio
fatto di mia mano questo di sopradetto, el quale conta
distesamente ogni e qualunque cosa ch’é in detta bottega,
che se ne fecie cientocinque capi, come in detto bilancio si
vede. Rivedemo el sopradetto conto questo di sopradetto,
perché Bernardo nostro padre ci messe a conpagni a detta
arte et in detta bottega, come di sotto ne fard ricordo.

241. Ricordo fo come, a’ di xij d’aprile mdxv, Ber-
nardo mio padre mi misse a conpagnio, questo di sopra-
detto, nella sopradetta sua hottega in questo modo, cioé:
faciemo conpagnia per tre anni prossimi a venire cioé¢
cominciati el sopradetto di e finiti per tutto di xj d’aprile
mdxviij; el sopradetto Bernardo & messo, per fare detta
conpagnia di detto mestiero, ogni e qualunque cosa che
di" sopra & detto nel soprascritto ricordo, per quella stima
medesima; accietto ch’ el sopradetto Bernardo consegnia
alla bottega un suo creditore in quel medesimo modo
che I'aveva, el quale ¢ questo, cioé : le rede di Zanobi di
Giovanni del maestro Luca, e quali erono creditori del
sopradetto Bernardo di fiorini cientosessantanove e l. tre
e s. viiij, e quali danari se n’é posto creditore le sopra-
dette rede e debitore el sopradetto Bernardo; e tutti gli
altri sua creditori e debitori s’a riserbato per se propio.
E detta conpagnia et arte s’ a fare e facciano! nella hot-

i Facciamo,
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contiene! a simile signioria. Era gonfaloniere di giostizia,
in detto tempo, Chimenti di Cipriano Sernigi. Furno, el
numero di dette giente, circa di dugiento uomini d’arme
e circa di cinquanta lancie spezzate e circa di semila
fanti, tutti a ordine, come quando si va a fare fazione,
Fu fatto capitano per insino a’di xxiij di maggio mdxv,
che era gonfaloniere di giostizia, in detto tenpo, Ruberto
di Giovanni de’ Ricei, quando fu fatto capitano, che fu
fatto con tutti quegli ordini e modi che si conviene a
un simile capitano. Detto capitano & d’etd di circa a
d’anni (sic) ventiquattro. Partissi di Firenze questo di xvj
di detto mese, insieme col cardinale de’ Medici che andava
legato di Bolognia; et andd alla volta di Bolognia con
tutte le giente dell’arme de’ fiorentini, et ancora colle
giente dell’arme della Chiesa, che erono circa di millecin-
queciento uomini d’arme, fra quelli della Chiesa e mostri:
che erono quegli della Chiesa circa di mille uomini d’arme,
e’ resto erono de’ fiorentini. El sopradetto capitano ando
come capitano gienerale delle giente de I'arme de’fio-
rentini ch’egli &, e come capitano e gonfaloniere di Santa
Chiesa, e con quella medesima aultoritda come se fussi,
perché el capitano di Santa Chiesa & malato circa d'uno
mese fa, d’una malattia incurabile, e non & ancora gua-
rito: dubitasi non sia stato avvelenato. Ed & malato in
Firenze nel palazzo suo, e per questo el Papa si dicie
avere dato |’ aultorita al signiore Lorenzo come se propio -
fussi capitano di Santa Chiesa lui. E le sopradette giente
si dicie avere a stare intorno a Modana e Reggio e le
terre della Chiesa, perché e’ re di Francia & passato e
monti, e viene per racquistare Milano, con uno de’ mag-
giori eserciti che passassi mai nessuno re di Francia; e
per questo & mandato el Papa et ancora e fiorentini le
giente loro inverso Lonbardia, a causa che se el sopra-

1 Avverti che il Masi aveva scritto conviene et conviene, e si vede
avere corretto il secondo conviene in contiene cangiandoil v in un ¢,


























































































— 184 —

cioé ch’era d’Agniolo de’ Bardi, n’ alloggia un altro; e nel
convento de’ frati de’ Servi alloggia el cardinale dal Monte
a San Suvino; et nel convento de’ frati di santo Marco
alloggia el cardinale de’ Fieschi; e nel convento de’ mo-
naci di Ciestello alloggia el cardinale Romolino,! et an-
cora n’ alloggia in molti altri luoghi, e quali non ¢ inteso.
El sopradetto Ponteficie, la domenica mattina vegniente,
che fu a’ di xxiij di detto mese, venne in santo Lorenzo
di Firenze, e quivi fecie cielebrare una solenne Messa,
la quale disse uno cardinale; e dipoi, a’ di xxiiij di detto,
venne al vespro in santa Maria del Fiore, e quivi si cie-
lebrd un solenne Vespro, et acciesesi per tutta la chiesa
falcole di ciera hianca di tre libre 1’una, secondo che si
dicieva, le quale stettono acciese da ch’el Vespro si co-
mincio a per insino che fu finito; e stimasi che fussino
mille falcole o piu. Era pieno di dette falcole tutta la
sopradetta chiesa, cioé tutti e ballatoi che sono drento in
detta chiesa, e stimo fussi, da 'una falcola a l'altra, circa
d’uno braccio; et ancora n’era pieno tutto el coro di
detta chiesa, che pareva, a vedere, una delle pit belle
cose ch’io vedessi mai; et ancora era parata tutta la
chiesa di drappelloni, et adornata in quel modo medesimo
ch’ ell’ era quando egli entrd in Firenze la prima volta.
E dipoi, a’di xxv di detto, che fu la mattina di Pasqua
di Natale, el sopradetto Ponteficie venne di nuovo a santa
Maria del Fiore, e quivi cielebrd I'utima Messa, che in
tal mattina s’usa cielebrare in tutte le chiese tre Messe,
cantando una a mezzonotte e l'altra a l'aurora e l'altra
tardi, come per l'ordinario si dicono le Messe cantando.
La quale Messa utima disse el sopradetto Ponteficie pro-
pio; ed eronvi parati tutti e cardinali e tutti gli arcive-
scovi e vescovi: e stettano acciese, a detta Messa, tutte
le sopradette falcole, come stettono el di dinanzi al Ve-
spro. E a udire detta Messa vi fu la Signioria di Firenze,

1 11 carnefice del Savonarola.
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dando a spasso con huona parte della corte drieto; ché
non cavalcava mai che non avessi seco dieci o dodici car-
dinali, per pochi che n’avessi, e cosi cinquanta o ses-
-santa vescovi, sanza gli altri prelati. Et ando, non so che
volte, a vicitare la Nunziata de’ Servi; et ancora ando
un di a santa s« di Firenze, et andd veggiendo tutto el
convento, et andd alle Murate; et ancora andd veggiendo
pit munisteri per Firenze, et ancora andé parecchi volte
a spasso fuori di Firenze, quando al Poggio a Caiano e

quando a Careggi; e qualche volta stette fuori di Firenze -

dua o tre di; et una volta, in fra I'altre, andd a desinare
a’ luogo di Iacopo Salviati, poco di sopra al Ponte alla
Badia di Fiesole: che dicie che fu cosi magnio desinare
quanto si faciessi mai in Firenze. E dipoi, a’ di ij di fe-
braio, che fu la mattina di santa Maria Candelaia, el so-
pradetto Ponteficie venne in santo Lorenzo, e quivi be-
nedisse le candele di sua mano: e dicie che dovette dare
mille libre di candele benedette o piu; e dipoi fecie cie-
lebrare una solenne Messa, la quale disse uno cardinale.
E dipoi, la mattina della cienere, cioé el primo di di
quaresima, che fu a’di vj di detto, el sopradetto Ponte-
ficie venne a santa Maria del Fiore e quivi benedisse la
cienere di sua mano; e posela in capo a’ cardinali et agli
altri vescovi e prelati, et a qualcun altro che s'abbatté
a essere in sul palco del coro. E dipoi fecie cielebrare
una solenne Messa, la quale disse uno cardinale; e finito
detta Messa, si ritornd a desinare al palazzo suo. Et an-
cora la Signioria di Firenze andd a vicitare, non so che
volte, el sopradetto Ponteficie, al suo palazzo. Et ancora
el sopradetto Ponteficie, in questo carnesciale passato,
fecie correre da dieci o dodici pali, tra di panno e di do-
masco e di veluto e di brocecato, che fu tal di che se ne
corse tre, e quali si corsono tutti per la via Larga, a pie’
del palazzo suo; e quale fecie correre a uomini vecchi,
- quale a garzoni, e quale a fanciulle, e quale a cavagli,
< quale a asini, e quale a buffole, e quale a harberi; ogni
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detta Caterina, e la sera, fatto el giuramemto. venne a
ciena el sopradetto Cristofano colla sepradetta Caterina
sua sposa. A’ di xxv di desto, in domeniea, che fu el di
di santa Caterina, detta Caterina ricieveste |’ anello ma-
trimoniale dal sopradetto Cristofano, rogato ser Francie-
seo ¢’ Agniolo Giani notaio, setto detto di, inanzi desinare:
e sabito, ricievuto |’ anello, si messe a tavola. che 3i feeie
un bel convito seeondo el grado nostro. E detto convito
si feeie nel salotto terreno, che si misse alla prima tavola
delle persene piu di trenta; seeondo el grado nostro furne
nozze ricipiente.l X Jdi xxvij di novenbre mdxx, in martedi
mattina, e detti Cristofano e Caterina udirno la messa del
congiunto, insieme, nella chiesa di samto Michele Bisdo-
mini di Firenze, nostro popolo.

A’ di xxvij di detto, in martedi sera, detto Cristofano
meno la detta Caterina e con lei consamo el matrimonio.
mediante la grazia di Dio, in casa di Bernardo nostro
padre. 2

1 Orrevuoli, convenienti.

2 3ono nei codice a questa pagina (cc. 111t, 112 due foglietti stae-
cati. Uno contiene una lettera diretta a « Bartolomeo di Bermardo,
calderaio, a Puliciano, Mugeilo » che qui traserivo:

« A" 41 3 di novenbre 1520, Bernardo caideraio maritd la Caterina
sua flglinola a Cristofano di Bartolomeo d’Antonio coiaio, e promissegii
di dota flormi treeientocinquanta di saggeilo, come appare per una
seritta privata.

A' df 2 di detto, si inpalmo 1’ neila chiesa di santa Maria del Fiore
di Firenze.

A’ di 25 di detto, detta Caterma riceveite |’aneilo matrimoniale.
Rogato ser Francesco Giani.

A" di 27 di detto, udirono la Messa del congiunto.

A di detto consumorono el rmatrimonio.

Pid a hell’ agio ti isi mandera ei tenpo quando confessd la dota.

Giovanni Buti non puo aspettare perché & tardi».

L’ aitro foglietto countiene: « A’ di 27 i gennaio 1520, Cristofamo &
Fran suo fratetlo, e ci ) di loro in totto obligandosi, confesso~
rono per parte di dota di detta Caterina, donna li detto Cristofamo, to-
rini dugento sette di suggeilo, per parte di forini trecento cinquanta
di aaggeilo. Rogato detto ser Francesco ‘;iani.

A' di 2 di iogtio 1322, detto . ristofano confessd, per resto di detta
dota, florini centoquarantatre Ji suggello. Rogato detto ser Francssoo
Glami ».
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rovinosamente u questo modo. E per cattiva sorta della
nostra eitth, 8’ ern cominciato a volere affondare Arno,
come gidh anticamente doveva essere; ed era di gia presso
che fatta uua palafitta presso alla pescaia delle Mulina
d'Ogui Santi, pur di qua in verso el ponte alla Carraia;
di modo s' era gid speso, secondo intendo, circa di dieci-
mila ducati d'oro; che era una cosa maravigliosa di pa-
lafitta, con un castello di legniame fattovi su, in su detta
palafitta, ruote e mazzapicchi che servivano a conficcare
detti pali, che era una cosa mirabile: ed era durata tutta
questa state a fare detta opera. Di modo che, pel diluvio
grande dell’ acqua che venne, con si grande rovina, che
wtta la sopradetta palafitta, con tutti quegli ordini che
v’ erono, se n'andorono giu per Arno, che era circa d’ore
quattro di notte, che non vi rimase niente. Era durata
tutta questa state a lavorarvi fermamente circa di du-
giento uomini; e per avanzare tenpo, lavoravano insino
el di delle feste comandate: e dette persone che vi lavo-
ravano, chi era iscarpellino e chi legniaiuolo e chi maestro
dJi murare o chi artitettore (sic) e chi manovale. Ricordomi
gl venire maggiore piene di questa, ma non di yuesto
tenpo; ot anche non le ricorda venire persona, piene di
yuesta surta di tenpo: nessuno in si poco spazio di tenpo
¢ sl rovinusamente. Ancora, in detta notte, per | acqua
grande cho veniva di verso santo Miniato, si volse in
verso la porta a sant Miniato, che era di notte, Ji modo
isbartrd et aperse, per forza, la porta dell’ antiporto, e la
porta principaie, o con un eupito o rovina Zrande J acqua
cntro in Firenze con terra o sassi o patumaceio * s aveva
ivato drieto et acqua, Wi modo ilastrieo tutto 1anti-
porto ev o pie’del zabeiline, e non crederei che Jdieei uo-
wind, i detta notte, con mazze ¢ pail il ‘erro. avessino
levate e lastre o fatto le Huche per terri, cite detta acyua
fecie i Jdetta norte, in letto luveo, B4 :npresst Cacqua

1 Pattuine v patlumaceio,
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dipoi, cioé la sera vegniente, si fecie allegrezza di lumi
in su la cupola di santa Maria del Fiore, che fu una delle’
belle cose ch’io vedessi mai: ché era tre torchi acciesi
in sulla s} che & in su la palla di detta cupola, e cosi
ancora era pieno di lumi tutta la lanterna di detta cupola;
et ancora una grillanda di lumi intorno alla cupola, 14
su alto, che fu una cosa bellissima a vederla. El simile,
in questa sera, ancora e frati de’ Servi messono in su la
cupola loro moltissimi lumi, e feciano moltissima ' festa :
bene che detti frati n’avevano fatto moltissimi fuochi di
scope e razzi, et altri fuochi e lumi, tutte le altre sere
passate. E cosi, el simile, se n'é fatto allegrezza e festa
assai per tutto Firenze, a casa di tutti quegli che fussino
di magistrato nessuno in Firenze; et ancora a casa di
moltissimi altri che non avevano ufizio alcuno; ed éssene
fatto el simile a quanti conventi di frati ¢ a Firenze, e
spedali; ché santa Maria Nuova arse tante scope et &
fatto tanti razzi e tratto tante spingardelle e fatto tanti
fuochi, ch’¢ stato una cosa mirabile. E dipoi e fuochi e
le magnificienzie che si sono fatte, a I'arcivescovado! abbi
gittato dalle finestre cinquanta moggia di pane fatto, a
povere persone o a chi v’ era a ricorlo, che v’era parecchi
migliaia di persone, che non v’ era pane che toccassi terra,
per la calca che v’era a ricorlo; et ancora a casa Pier-
franciesco de’ Medici, che credo n’abbi fatto gittare dalle
finestre di casa sua da dieci moggia in su. E dal palazzo
de’ Medici credo se ne sia gittato molto piu ch’a l'arci-
vescovado: ed eravi dua doccie che uscivano del palazzo,
e gittavano vino fuori in dua botte grande sfondate, che
erano a pie’ di dette doccie; e quivi intorno era el popolo,
chi con barili e chi con mezzi [barili], e chi con mezzine

« opinione, che per simil fatto un cittadino dovesse esser fatto morire ».
11 Varchi perd, mostra non credere a tanta grandezza d*animo di Cle-
mente (St. Fior., II, pp. 67-63).

1 Intendo che oltre dei fuochi e alle magnificenze fatte, dall’ Arei-
vescovado furono gettate dalle finestre cinquanta moggia ete. etc.
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o chi con flaschi, e chi con una cosa e chi con un’altra,
a portare via di quel vino. Kt ancora v'aunno gittato,
dalle finestre "di detto palazzo, danari e quantith assai
d'ariento battuto, ¢ non quattrini, per magnificienzia,
sanza e fuochi di scope e colpi d'artiglierie e panegli e
razzi e soffioni ¢ lumi, tanto gran numero che non si
potre’ credere; et ancora la festa et allegrezza di fuochi
di scope e di Dbotte, drentovi iscope, ¢ panegli e colpi
d’artiglierie o suoni di canpane. La quale festa s'¢ fatta
per conto della Rignioria di Firenze. E stata tanta gran
festa, ch'io non ti potrei dire tanto quanto ell’'e stata
pit. I questi fuochi se n'¢ fatto per conto di detta Signio-
rin a tutte le porte ¢ torvioni delle mura di Firenze, et
n I'Arte della Tana et alla Mereatanzia et a Orzamichele
ot al Capitano et al Podestd et al palazzo di detta Signio-
ring o tanti colpi d'artiglieria, che tutta notte e tutto &
non si sentiva mai altro che trarre: che pareva che fussi
una citth che avessi el canpo alle mura. 1 tutte queste
magnificienzie che st sono fatte, ono durate quattro.giorni
a farsi: ciod, si comineid venerdi ¢ durd tutto di, sabato
¢ domenica o lunedi. Et in su la cupola se ne fecie fuochi
insino al martedi sery, come di sopra ¢ detto. E dipoi la
Beceherin di Mereato Vecchio di Firenze, el giovedi sera
vogniente, che fu a'di xxvj di detto, arsono tante iscope,
per tutto Mereato Veechio, intorno a detta Beccheria, che
credo cho fussino pin che ciento fastella. Et ancora drento.
nel mozzo della Beeeheria, avevano messo fastella di scope,
gig, ot in que’ luogo larsano; et ancora arsano moltissimi
razzi o softioni @ spingardelle, che fu una maraviglia come
o non arsano la Beecheria, e ¢id che v'era, a’ fuochi e le
cose che feciano in detta sera. Et ancora avevano messo
tanti lumi in sul tetto di detta Beccheria e de’ Pollaiuoli
o drento in Beecheria, che credo che fussino molti piu
che cinqueciento. E questi lumi erono candele di sevo, et
avevano intorno un foglio bianco, fatto a uso di lanterna,
o duravano acciesi, questi lumi, piw di tre ore, ¢ cosi erono

CORAZZINT 18
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que’ lumi che erano e che si so’ fatti in su la cupola;
e cosi ancora se n'é fatti, di questi lumi, grandissima
quantita in tutti questi luoghi che anno fatto simil festa,
in luoghi alti et ancora in su’ davanzali di finestre, pieni
. davanzali di questi lanternini: et ancora a moltissime
case di cittadini di Firenze, che mostra una cosa bellis-
sima a vedere, la notte, simil lumi. E questa usanza di
questi lumi mi pare intendere sia venuta da Roma, da
dieci anni in qua; e cosi s’ & cominciato a usare a Firenze,
ché prima non si soleva usare. Ancora al palazzo de’ Me-
dici anno fatto un’ altra magnificienzia: A tutte le Potenzie
di Firenze, che son ite la al palazzo con le loro bandiere
e col signiore di dette Potenzie e lor brigate, anno pre-
sentato a ciascuna Potenzia, secondo el grado di detta
Potenzia: A lo 'nperadore del Prato fu presentato una
vitella viva et un castrone et otto barili di vino e quattro
zanate di pane cotto: tanto in ogni zana, quanto poteva
portare uno facchino; e cosi fu presentato da detto palazzo
a tutte le altre Potenze che armeggiano. Et ogni Potenza
a un modo, cioé una vitella viva per uno, e sei barili di
vino e tre zanate di pane. Et a tutte 1'ajtre Potenze
che non armeggiano fu presentato loro uno castrone vivo
per uno e quattro barili di vino e dua zanate di pane
cotte. E tutte le sopradette vitelle e castroni, non vidi
mai e piu begli animali e maggiori e piu grassi di quegli.
Et ancora el detto palazzo a fatto moltissime limosine
a’ luoghi pii, come se a’ Vergogniosi et a’ munisteri et a
povere persone, cioé di pane e di vino una quantita immi-
rabile. Non dird altro, perché se io avessi a contare tutte
le magnificienzie e cose che si sono fatte per questa buona
nuova che noi abbiano avuta, arei che scrivere tanto che
io ti tedierei troppo. A’ di xviiij di detto, cio¢ di gien-
naio 1523, ci venne le nuove che’l papa aveva dato l'ar-
civescovado di Firenze al cardinale de’ Ridolfi, del quale
arcivescovado era prima arcivescovo el papa, quando egli
era cardinale: al presente 1’4 dato al detto cardinale, el
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quale ¢ figlinolo di Piero di Nicold Ridoltl, nostro tioven.
tino. Et in detta sera se n’¢ fatto fosta o fuochi intorno
a 1'arcivescovado e su per la piazza di santo Giovanni,
intorno a santa Maria del Ifiore, o sonato a festa santa
Maria del Fiore, o tratto razzi o scoppietti, ot accioso mol-
tissimi di quegli lanternini intorno a arcivescovado ot a
casa del cardinale, in via Maggio, ch'¢ stato una magni-
ficienzia grande a vederla. A'di xxviij di giennaio 1023,
si sono partiti ¢ nostri inhasciadori fiorentini, di Firenze,
in giovedi, in su lora del desinare, e sono iti per inba-
sciadori al Papa, mandati qui dalla Nigniovia di Yivenze,
per rallegrarsi della sua creazione, ot a vendegli ubi-
dienzia, come si costuma fare: o quali inbasciadori sono
questi, cioé: Messor I'rancesco di messer Tomaso Minor-
betti el quale ¢ arcivescovo d'una citth che ¢ ne’ reame
di Napoli, e fu fatto arcivescovo di detta citth da papa
Leone; ¢l secondo si ¢ Alessandro d'Antonio Pueci, ¢l
terzo si ¢ I'ranciesco di.... Vettori, ¢ 'l quarto si ¢ Lorenzo
di [Matteo| Morogli, el quinto si ¢ Antonio di Guglielmo
de’ Pazzi, ¢l sesto si & [Ruberto] Aceiaiuoli, o'l settimo
si ¢ Palla di Bernardo Rucielai, ¢ l'ottavo si ¢ Lorenzo
di Filippo Strozzi, e'l nono si & Giovanni di Lorenzo Tor-
nabuoni.! I quali tutt'a nove si partirno et uscirno di
Firenze insieme, molto sontuosamente di vestimenti a lor
dosso; ¢ cosi ciascuno di detti inbasciadori aveva seco tre
0 quattro giovani, vestiti con veste di veluto e di raso
e di domasco, di sotto e di sopra, foderate di pelle, che
valevano pitt che le veste; che fu una cosa magnia a
veder la cavallaria che la fu. I dipoi ogni inbasciadore
aveva seco dodici servidori a cavallo, tutti vestiti a una
livrea: cio¢ con cierti vestiti corti che davano di sopr’al
ginocchio, colle maniche di panno sbiadato, e squartati di

i L’Ammirato, T. VI, pag. 76, aggiunge, a questi, altri due amba-
sciatori, che sono Galeotto de’ Medici e Jacopo Salviati. 11 Masi parla
pia innauzi di altri due ambasciatori, uno dei quali & il detto Salviati,
1'altro & invece Antonio di Lorenzo di Bernardetto de’ Medici.
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velluto nero: che detti vestiti gli chiamano casacche. Et
avevano tutti in capo tocchi rossi, cioé herrette a dua
pieghe, e calze bigie d’un colore, e stivali in ganba; e
tutti avevano cappe rosse, colla capperuccia a la spa-
gnuola, come al presente si costuma portare. E piu, cia-
scuno di detti inbasciadori avevano quattro staffieri vestiti
nel modo medesimo, accietto ch’e vestiti loro erono piu
corti, per essere piu destri al camminare. Et ancora e
sopradetti giovani, che erono in conpagnia de’sopradetti
inbasciadori, avevano dua staffieri per uno, vestiti alla
livrea medesima degli staffieri degli inbasciadori: e detti
giovani si erono chi figlivoli, chi nipoti e chi gieneri di
detti inbasciadori. E ciascuno inbasciadore aveva seco sei
cariaggi, el meno, e chi sette e chi otto, con dua forze-
retti per mulo: che erono muli che’l piu cattivo valeva
trenta ducati o piii; e chi era carico con bolgie, o cuccie
da dormire, e forzeretti pieni di veste di drappo di piu
sorte, di detti inbasciadori e di detti giovani, che o
una 'penione (secondo che s’¢& visto a questi sarti) le ve-
stimenta ch’egli &nno portato con esso loro sieno coste
loro, el manco, a ciascuno inbasciadore, dumila ducati
d’oro. E dipoi erono coperte dette some con coperte di
panno ricamate, chi d'oro e chi di seta; et ogni mulo
aveva la sopradetta coperta, ricamatovi su I'arme di quello
inbasciadore, di chi gli era. Serrossi pe’ dua terzi di Fi-
renze, per andare a vedere si bella cavalcata; fu molto
pit bella inbascieria che non fu quella che andd a papa
Leone. O conto che sono nove inbasciadori, questi e quali
si sono partiti di qui questo di sopradette, ¢ dua n’é, a
Roma, istati un pezzo, cioé Antonio di Lorenzo di Ber-
nardetto de’ Medici, el quale vi fu mandato per inbascia-
dore insino a tenpo di papa Adriano, e fuvi raffermo dalla
nostra Signioria; e gli altri tornorno che andorno seco;
et al presente ¢ stato rifatto e raffermo inbasciadore,
per conpagnia- di questi nove sopradetti. Et ancora v’ é
a Roma Jacopo di Giovanni' Salviati, el quale v’ era ito
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piu giorni fa, e ancor lui & stato fatto inbasciadore de’
sopradetti nove, che vengano a essere undici inbasciadori.
Istimasi che quando questi nove inbasciadori saranno
presso a Roma, che que' dua, che vi sono, verranno loro
incontro una giornata, o cosi; e dipoi enterranno in Roma
tutti insieme, di bella brigata. Quando egli uscirano (sic)
di Firenze, si ragunorno insieme intorno al canto de’ Tor-
naquinci e santa Trinita, e durorno a passare una ora
o piu: si gran cavalcata fu. Eravi, a vedegli passare, e
dua terzi di Firenze: passorno su pel ponte a santa Tri-
nita e per via Maggio, et uscirno fuor della porta a santo
Piero Gattolini, et andorno al viaggio loro, detti inba-
sciadori, cio® questi nove che qui di Firenze si partirno
insieme. De’ quali, 0’ & tornati, insino a questo di xx di
marzo 1523, otto; ed &vi rimasto e dua inbasciadori che
v’ erono prima, cio¢ lacopo Salviati et Antonio de’ Me-
dici; et ancora v'¢ rimasto Palla Ruciellai, el quale &
uno de’ nove che si partirno di qui insieme, el quale &
restato in Roma perche si sentiva un poco di malavoglia.
Andorno e sopradetti inbasciadori, e fu fatto loro un
grandissimo onore per tutta la via che passorno; et in
Roma fu fatto loro un grandissimo onore, e stettano, in
Roma, nel palazzo che fu del cardinale di santo Giorgio,
tutti detti inbasciadori, ed ebbono udienza piu volta (sic)
dal Papa, e furno veduti da lui graziosamente e fatte loro
grandissime proferte. Et a I'utimo ringraziorno la san-
tith sua, e presano licienzia: e 'orazione fecie uno de’ so-
pradetti inbasciadori, per parte della nostra Signioria di
Fivenze, che fu DPalla Ruciellai, perch’ 8 uomo di grande
ingiegnio ed ¢& dottissimo, Benché fra loro vi fussi uno
arcivescovo, come di sopra ¢ detto, e tutti gli altri di pia
tenpo che lui, accietto che Lorenzo Strozzi e Giovanni
Tornabuoni, parve loro che I'orazione faciessi lui e non
altri: ¢ cosi fecio, choe stette ogniuno astupefatto a ve-
dere et udire parlare o fare si bell’ orazione, che vera-
mente, secondo ho inteso, fu istimato un degnio e va-



lente uomo. Ora, questo di xx di marzo sopradetto, torno
Alessandro d’Antonio Puceci, che ¢ I’ utimo de’ sopradetti
otto inbasciadori che sono tornati, e tornd solo; el si-
mile sono tornati, in disparte, ancora gli altri. E detto
Alessandro & tornato cavaliere, fatto dal Papa; et al pre-
sente si chiama messer Alessandro. Entrd in Firenze
a’ di xx di detto, come di sopra é detto, che fu la do-
menica dell’ ulivo, dopo Vespro, con grandissimo onore ;
et andogli incontro una cosa grande di nostri cittadini
istatuali, tutti a cavallo, con servidori a pie’ e con vesti-
menta di drappo, che fu una cavalcata magnia, a ve-
derla. E fugli donato le dua bandiere: una dalla Si-
gnioria di Firenze, dipinta con I'arme del popolo, e l'altra
da’ Capitani di Parte Guelfa, con 1'arme di detta Parte
Guelfa, con tutti quegli onori e degnita che si costuma
fare a un degnio cavaliere come & lui. Detto messer Ales-
sandro é d'otd d'anni settanta o piu, ed & uvomo di hella
statura ed & un fratello carnale, che & cardinale, chia-
mato Santi Quattro, el suo titolo.

352-359.!

360. Ricordo fo come, a' di xxiij d’ ottobre mdxxiiij,
intesi ch’ e’ re di Francia & ripreso Milano, e venne in
persona detto re, col suo esercito, a detta inpresa; e
dalla partita sua, di Francia, a ch’egli ebhe preso Milano
non v'ando tre settimane: perché non ebbe contradizione

1 (352) Nascita e battesimo della Maddalena di Cristofano, cognato
del nostro, e della Caterina sua sorella,

(353) 30 marzo 1524. Revisione dei conti di bottega.

(351) Bartolomeo tiene a battesimo la Maria di Giovanni di Tommaso
da Sesto legnaiuolo.

(355) Tiene a battesimo la Caterina di Piero di Domenico Cresci.

(356) Tiene a battesimo la Caterina di Giovanni di Luca di Simone
linaiunolo.

(357) Tiene a battesimo Bernardo di Giovauni di Michele di Barnaba
speziale,

(328) Tiene a battesimo Giuliano di Bernardo di Cienni di Ristoro
rigattiere.

(359) 30 settembre 1524, Rivede i conti di bottega.



alecuna. Giunto a Milano detto esercito, et entrato drento,
fu una medesima cosa. Usecissene el Duca coll’ esercito
suo che v’'era drento, et andossene alla volta di Pavia,
e quivi si dicie che s'é& fatto forte con altre sua giente.

361.1

362. Ricordo fo come, a’ di xij di dicienbre mdxxiiij,
si comincid a squittinare gli uomini che vanno a partito,
nello squittino ordinato per conto della nostra citta di
Firenze, per avere lo stato e gli ufizi, per conto di detta
nostra comunity di Firenze. Et in detto di comincid an-
dare a partito, pel primo gonfalone, gli womini che vanno
pel gonfalone del Carro: che si missano tutt’ a sedici e
gonfaloni in una borsa, e secondo che furno tratti, in
quel modo anno andare a partito. E questo fu el primo
gonfalone tratto, e perd fu el primo andare a partito; o
I’ utimo che fu tratto, fu Lione d’oro. E cosi dicie s’ ¢
costumato fare et andare a partito agli altri $quittini,
che per 1'adrieto si sono fatti.

363.2

364. Ricordo fo come, a’ di xvj di giennaio mdxxiiij,
Piero mio fratello et io Bartolomeo andamo a partito
nello squittino, el quale nuovamente si fa per conto della
nostra citta di Firenze. E prima andd a partito detto
Piero, pel quartiere di santo Giovanni e pel gonfalone
del Vajo, bene che’l gonfalone nostro si é le Chiavi; ma
perché abitiamo in una nostra casa, che ¢ posta in detto
gonfalone del Vajo, per questa cagione andamo a partito
per detto gonfalone, che n’ era gonfaloniere Lorenzo i
Giovanni di Lorenzo Cresci. Et in detto di andamo a par-
tito in questo modo, cioé: Piero di Bernardo di Piero
calderaio, per la minore; e similmente andai a partito io
Bartolomeo in detto modo, cio¢: Bartolomeo di Bernardo
di Piero calderaio, per la minore.

1 Morte di monna Chara (sic), figlinola di Bartolomeo d’Andrea
Bronchi, cugina del nostro.
2 Tiene a battesimo Piero di Pagolo di Gilio calzaiuolo.
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365. Ricordo fo come, a’ di xx di giennaio mdxxiiij,
Bernardo mio padre andd a partito nello squittino si fa
per conto della nostra comunita di Firenze: andd al par-
tito pel quartiere di santo Giovanni e pel gonfalone delle
Chiave, come per detto gonfalone andiano, che n'era gon-
faloniere, di detto gonfalone, Iacopo di Francesco di messer
Guglielmino Tanagli; et andd a partito in questo modo,
cioé: Bernardo di Piero di Maso calderaio, per la minore.

366. Ricordo fo come, a’ di xxiiij di febraio mdxxiiij,
in venerdi, che fu el di di santo Mattio apostolo, fu
rotto e sconfitto el canpo de’ re di Francia, e fu preso
el detto re di Francia et un altro re, e piu di quaranta
signiori sua haroni e gran maestri. El quale re.e gli
- altri detti, furno presi e sconfitti e rotti, loro e tutto el
canpo che detto re aveva; che si tiene che nel canpo
suo propio avessi piu che ottantamila conbattenti, tra
pie’ e cavallo, che era venuto con detto esercito circa di
quattro mesi fa, per ripigliare el ducato di Milano, el
quale aveva perduto e ripreso piu volte. Et al presente
detto re aveva ripreso la citth di Milano e qualch’ altra
terra di detto ducato, e seguitava tuttavia. di (sic) ripi-
gliare 1'altre cittd e castella appartenente a detto ducato.
Ora favoriva el nimico di detto re, et ancora lo favori-
scie, lo 'nperadore; el quale inperadore & ancora re di
Spagnia ; el quale nimico di detto re di Francia & uno
el quale & nato di casa Sforzesca, cioé¢ & nato della stirpa
del conte Franciesco; el quale conte fu quello che acquistd
co’ I'arme in mano detto ducato, che fu el primo duca
che fussi in casa sua; che dicie che fu figlinolo &’ uno
che si chiamd Sforzo, el quale fu gia, detto Sforzo, un
povero soldato, e pervenne, per essere valentuomo, un
gran capitano; e dipoi el figliuolo pervenne duca di Milano, .
come di sopra & detto, ed & circa ottanta anni che detto
Sforzo era vivo, e facieva ancora el mestiero del soldo.

367. Ricordo fo come, a’ di xxvj d’ aprile mdxxv, che
fu in mercoledi sera, si fecie fuechi e festa grande, e
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sond a gloria el palazzo de’ Signiori e santa Maria del
Fiore, e quante chiese & Firenze; e feciesi fuochi di
scope e panegli in piazza de Signiori, e razzi e soffioni e
panegli a tutte le porte di Firenze, et in tutti que’ luo-
ghi come se propio fussi per santo Giovanni. Diciesi s'é
fatto questa allegrezza e festa perché s’ ¢ fatto lega et
accordo co’ lo 'nperadore; e diciesi vi s’intreviene drento
el Papa e noi fiorentini et altri loro conlegati: tiensi sia
una buona nuova.

368.1 369 e 370.2

371. Ricordo fo come, a’'di xxv di febraio mdxxv, in
domenica sera, si fecie fuochi e festa dell’accordo si dicie
essere fatto tra lo 'nperadore e re di Francia: feciesene
fuochi grandi e grandissima allegrezza per conto della
nostra cittad di Firenze: non se ne fecie manco allegrezza,
si di sonare canpane e di fuochi, di scope e di panegli e di
colpi d’artiglierie e razzi e soffioni in tutti que’ luoghi
di Firenze, come se propio detta Signioria di Firenze
avessi avuto qualche gran vettoria.

372. Ricordo fo come, a’ di iiij di marzo mdxxv, che
venne & essere la terza domenica di quaresima, & comin-
ciato el giubileo in Virenze, e dura, detto giubileo, in-
sino a tutto di viij d’aprile 1526, che viene a durare in-
sino a tutto I'ottavo di Pasqua di Resurreso (sic). El quale
giubileo ¢ di quel medesimo valore che fu quello che fu
a Roma I'anno santo passato. E volendo pigliare detto
giubileo, "4 essere confessato e pentito di tutti e sua pec-
cati, et assi andare a vicitare sette chiese, cinque giorni
(ogni giorno una volta), massimamente chi ¢ sano e d’eta
di settanta anni o manco; e chi passassi detti anni o
fussi malato, ¢ ordinati sette altari in sauta Maria del
Fiore, che vicitando quegli, in quello scanbio, intendasi

1 Nascita e battesimo di Bernardino, figliuolo di Cristofano di Bar-
tolomeo da San Giovanni e della Caterina sorella del nostro.

2 Tiene a battesimo Jacopo di Giovanui di Jacopo calzolaio, e Cresci
di Giovanni di Bartolomeo Cavagni mevciaio.



— 282 —

avere preso el giubileo, come se propio avessi vicitato
le sette chiese che qui di sotto si dird; le quale chiese
sono queste, cioé: santa Maria del Fiore, santo Spirito,
santa Crocie, santa Maria Novella, santo Lorenzo, santo
Marco, tutte a sei dette chiese poste in Firenze; e di-
poi, per la settima e utima chiesa, santo Salvadore fuor
della porta a santo Miniato, chiesa e convento de’ frati
Osservanti di santo Franciesco, che viene a fare el nu-
mero di sette chiese. E chi viciterd dette sette chiese
con quella divozione e riverenzia che si conviene, e sard
confessato e pentito di tutti e sua peccati, e porgierd
qualche limosina, secondo la sua possibilita, a dette chiese,
per conto della muraglia e fabrica di santo Pietro di
Roma, gli & conciesso detto giubileo, come se propio fussi
ito a Roma 1'anno santo passato. Che s’intende a cia-
scuno che pigliera detto giubileo essergli perdonato tutti
e sua peccati, e quali avessi commessi in questo misero
mondo, dal di che nacque insino al presente di [in cui]
ara preso el predetto giuhileo. Che Iddio I’ abbi concie-
duto a me et a tutti gli altri cristiani che v’andorno per
pigliare el detto giubileo, el quale giubileo ¢i & concie-
duto el nostro santissimo papa Clementi settimo, nostro
fiorentino e della casata de’ Medici, per rimedio dell’anime
nostre.

373.1

374. Ricordo fo come, a’ di xj d’ aprile mdxxvj, io
Bartolomeo ebbi una lettera da Roma, di mano d’Andrea
di Lionardo orafo, la quale era scritta insino a’'di xx
di giennaio 1525, per la quale mi dava aviso come era
morta a Roma monna Ginevra, la quale stette gia per
serva con esso noi, in casa, piu tenpo fa. E quando mi
scrive detta lettera, dicie ch’ell’ era morta circa di mesi
dua inanzi; e questo dicie averlo inteso quando mi
scrive detta lettera, e non prima, et avere inteso ch’ell’ ¢

1 Tiene a battesimo Tommaso di Giovanni di Tommaso da Sesto
legnaiuvlo.
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morta di peste: che Iddio abbia avuto misericordia del-
I’ anima sua.

375. Ricordo fo come, a di primo di maggio mdxxvj,
entrai de’ consoli, i0o Bartolomeo, dell’Arte de’ Chiavaiuoli,
durante detto ufizio tutto agosto prossimo a venire; e
conpagni mia furno questi, cioé: Maestro Agostino di Gi-
rolamo Maringhi,! medico e dottore, e Bartolo di Pero
di Bartolo Ligi, e Lionardo d’Antonio di Sasso Sassi. Et
ancora, in detto di, entrai de’ Capitani del Tenpio; e dura
I’uno ufizio quanto 1'altro. E detti Capitani di detta Con-
pagnia del Tenpio sono nove, cioé dua per quartiere,
accietto che pel quartiere di santa +f«, che per detto quar-
tiere se ne fa tre, perché detta conpagnia & posta in
detto quartiere. Io Bartolomeo fui uno di detti capitani,
pel quartiere di santo Giovanni, perché andiano per detto
quartiere. Et ancora a’di xxvij di detto mese di maggio,
uscird de’ capitani della Conpagnia di Monte Uliveto, che
entrai in detto ufizio a' di ij di febraio 1525.

376. Ricordo fo come, a’di xviij di luglio mdxxvj, in
mercoledi sera, a ore tre e tre quarti di notte, passod di
questa presente vita, cun anima et requiet scat in pacie,
Bernardo mio padre. E 'nanzi che passassi di questa pre-
sente vita, ebbe tutti i Sagramenti della Santa Madre
Ecclesia. Comincio detta sua utima malattia insino a di
primo di maggio di detto anno, cio¢ a posarsi tra nel
letto et in casa; benché si comincio a sentire chioccio,
circa a otto giorni inanzi; ma detto di si fermd tra ne”
letto et in casa, che mai dipoi n’usei se non morto. El
principio del suo male fu cl’ egl' infreddd terribilmente,
con un catarro grosso che pareva, per la passione, gli
uscissi gli occhi della testa; e dipoi gli entrd la febre
a dosso di modo, dal di che si fermd in casa malato al

1 Probabilmente voleva scrivere Macinghi? Non & possibile riscon-
trare questa notizia, mancando all’ Archivio di Stato, tra le carte del-
I’Arte de’ Chiavaiuoli, documenti che indichino i nomi dei Consoli del-
I' arte.
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di che mori, si comunicd in casa dua volte; che ogni
volta si comunico, faciemo dire una Messa in casa, e su-
bito che la Messa era detta si comunicd: che la prima
Messa. faciemo dire nel salotto terreno, et in detto salotto
lo portamo et in detto luogo si comunicd; e la seconda
Messa, che noi faciemo dire, si disse nella camera di me
Bartolomeo, terrena, che in quella dipoi mori. E subito
che fu detto la Messa, si comunicd nel letto, perché era
gravato assai nel male. Fuvi, dall'una volta a l’altra che
si comunico, pit di un mese: mori in casa sua la quale
aveva fatta murare in pit volte da’ fondamenti a que’
termini ch’ell’é: la quale casa & posta in Firenze, nel
popolo di santo Michele Bisdomini, nella via chiamata
via Ventura.! Era d’etad d’anni settantré e mesi sei e
di dodici. E passd di questa presente vita con buono in-
telletto; et aveva fatto e fecie, per insino a’ di iiij d’aprile
1526, per suo utimo testamento rogato ser Anfolso di
ser Bartolomeo Corsi, publico notaio e cittadino fioren-
tino;2 e fu sepolto questo di xviiij di luglio 1526, in
giovedi sera, a ore ventiquattro sonate, nella [chiesa]
della Nunziata de’ Servi, nella sepoltura sua, e per lui
e per le sua eredi (sic) ordinata. Rimase di detto Bernardo
mio padre: in prima monna Maddalena sua donna se-
conda, e tredici figliuoli, cioé: otto masti e cinque fe-
mine. Che cinque ne rimase di monna Caterina sua prima
donna e mia madre, cioé tre masti e dua femine, cioé :
Pel primo Piero et io Bartolomeo; e dipoi la Maria, la
quale ¢ maritata a Rossore di Michele guainaio, come in
questo per I' adrieto si vede; e dipoi I’ Agniola, la quale
& donna d’Andrea di Giovanni d’Andrea calzolaio, come
ancora in questo per 1’adrieto si vede; e per I'utimo, di
detta monna Caterina, Nicold. E dipoi, di detta monna Mad-

! Vedi a pag. 33.

2 Pud leggersi, questo testamento di Bernardo Masi all'archivio
di Stato, nei protocolli di detto notaro, agli anni 1524-1527. (C - 661, a
<. 233).
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dalena sua seconda donna, rimase: In prima la Caterina
donna di Cristofano di Bartolomeo da santo Giovanni,
coiaio, come per 'adrieto si vede; e dipoi Romolo, el quale
¢ al presente monaco di Badia di Firenze, ed & fatto pro-
fessione, et al presente si chiama don Piero; e dipoi Tom-
maso; e dipoi Matteo el quale & ancora, detto Matteo,
monaco di detta Badia di Firenze, ed & fatto professione, et
al presente si chiama don Luziano, e feciesi frate uno anno
inanzi a Romolo, come in questo, per 1’ adrieto, si vede; e
dipoi Giovanbatista, e dipoi Leonardo, che nessuno di noi -
otto figliuoli sua, masti, non ebbe mai donna né figliuoli ;
e dipoi la Piera, e per I’ntimo suo figliuolo, la Lisabetta ;
che dette dua utime sua figliuole non sono maritate, per-
ché sono ancora di poca etd, come per l'adrieto si vede.!

377.2

378. Ricordo fo come, a’ di xxv di luglio mdxxvj, a
ore diciannove incirca, in mercoledi,.fu rotto el canpo
de’ fiorentini, che erono accanpati intorno a Siena, per
rimettere cierti fuori usciti di detta citta; ed eravi accan-
pato? le gienti de’ fiorentini, con detti fuorusciti e col
favore del Papa; e tutti erono accanpati intorno a detta
cittd con quattordici pezzi d’artiglierie grossa (sic) da bat-
tere le mura, e con uno esercito di piu che diecimila con-
battenti tra pie’ e cavallo.t Di sorta ch’egli usci di detta
citta cierto numero di giente: diciesi che 'l principio erono

1 Altre due figliuole, la Piera e la Margherita, erano morte fanciulle.

2 Narra come furono riveduti i conti di bottega, il df 25 di luglio 1526.

3 Nel Ms.: ed eravi accanpati accanpato etc.

4 Nella Mostra di Antica Arte Senese dell’anno 1904 era una « gran
« tavola di Lorenzo Cini con la Vergine in gloria e, sotto, la Battaylia
«di Camolliia (anno 1526), esposta dalla Chiesa di S. Martino. 11 Cini
«che prese parte a quella battaglia, la descrive, si pud dire, col pen-
« nello, in tutte le sue minuzie. Si vedono i varii gruppi della lotta e
«dei combattenti presso alle case dirute, alle botteghe e ai tendaggi
« de’ Mercanti; poi il vallo, il terrapieno; la postura delle grevi arti-
« glierie, presso la-Castellaccia, e piu indietro la vecchia porta con an-
« cora a fianco la Chiesetta di S. Basilio, tutti luogbi pia tardi trasfor-
«mati ». CORRADO RiIcCI, Il Palazzo Pubblico di Siena e la Mostra
d’Antica Arte Senese, pag. 66.
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<circa di cinqueciento persone, e di colpo si gittorno a
I’ artiglierie, di modo che chi era alla guardia di dette
artiglierie si missono in fuga, chi di qua .e chi di 14, di
sorta che si levo a romore el canpo tutto, gridando cia-
scuno : el canpo & rotto. E ciascuno, a detto romore, si
misse in fuga et abbandonorno I’artiglierie; e nimici le
presano, e portornole in Siena, quelle e molti altri vali-
menti, che predorno sanza colpo di spada. Morivi circa
di cinquanta persone, o piu, che si trovorno morti per

- I'essere loro corsi per fuggire, e scoppiati in altro modo.
Si tiene vi morissi poche persone. Detto canpo si di-
sfecie con vergognia e danno grande della nostra citta
di Firenze, solo per essere cattivo governo in detto canpo,
si di soldati e si di nostri commessari, e quali non con-
terd altrimenti, e piu altrimenti non mi distenderd, per
manco vergognia de’ nostri buoni cittadini.!

379. Ricordo fo come, a’ di xviiij d’ ottobre mdxxvj,
Piero mio fratello et io Bartolomeo, e con promissione
di Nicold nostro fratello, chiamamo a conpromesso Tom-
maso e Giovanbatista nostri fratelli a 1'ufizio de’ Regola-
tori2 di Firenze, e spendemo, detto Piero et io Bartolomeo,
propii, s. diciannove piceioli per chiamagli a detto con-
promesso; et a’ di xx di detto, faciemo detto conpromesso
e rimettemo tutte le nostre differenze d’accordo insieme ;
¢ Piero et io Bartolomeo promettemo per Nicold, nostro

1 Vedi I' AMMIRATO, T. VI, pag. 90, il quale nel raccontare questo
avvenimento esordisce col dire: «In Siena era maggior movimento,
« essendo il pontefice, il quale dovea attendere alla guardia delle cose
« sue, venuto in speranza di mutare quel governo ». Lo che faceva non
tauto per le premure de’ fuorusciti senesi, quanto perché lo stato di
Siena, essendo in mezzo a quegli di Firenze e di Roma, voleva dipen-
desse da persona di sua confidenza, e percid voleva rimettervi Fabio
Petrucci che aveva per donna una figliuola di Galeotto de’ Medici.
L’ esercito comincid col battere la porta di Camollia, mentre era Gon-
faloniere Niccold Capponi. I Commissarii, di cui tace il nome il nostro
Masi e che cosi male amministrarono questa guerra, furouo Antonio
de’ Ricasoli e Ruberto Pucci.

2 I Regolatori tenevano i conti di tutte le entrate ed uscite del Co-
mune e decidevano le controversie sulla distribuzione delle imposte.
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fratello, el quale non era presente, che al tenpo debito
€' retificherebbe! e sarebbe contento a quello fussi giu-
dicato. E detto Tommaso promise per Giovanbatista. ché
ancor lui non era presente, come promettemo noi per detto
Nicold el simile fare. Rimettemo dette nostre differenze
in dua persone, e quali chiamamo daccordo insieme aves-
sino a giudicare et a essere noswri albitri e giudicare
dovessino per tutto di xv di novenbre prossimo a venire:
e quello che giudicassino, promettemo osservare, giudi-
cando in fra detto tenpo d'accordo insieme. E quali dua
che noi chiamamo furno questi, cioé: in mima chiamamo
noi, Piero e Bartolomeo e Nicold, da una parte, Antonio
di Giovanni Taddei: e detto Tommaso e Giovanbatista,
da T'altra parte, chiamarno Cheruccio di Stefano Cherucei.
E se detto Antonio ¢ detto Cheruccio non s'accordassino
insieme, in fra detto tenpo, s'abbia a trarre uno della
borsa de’ Ricorso della Mercatanzia di Firenze:? e de’ wre
e dua, d'accordo insieme. tanto quanto ¢ gindicheranno,
tanto ci siamo ubrigati osservare a dewo utizio. Et abbiano
ispeso e pagato questo di xx d'ottobre, detto nella faccia
di Ia, al cancieliere di detto magistrato, s. xj piceioli per
ciascuna delle parte: ché ogni parte pagé I'errata (sie) sua,
che si pagd in tutto . una e s. ij piceioli. E pin. questo
di viiij di novenbre. abbiano fatto nuovo conpromesso.
perch¢ Antonio di Giovanni Taddei nostro albitro, come
di sopra ¢ detto, ¢ stato in questo mezzo coufinato: e
per non potere lui essere presente a dare detto lodo.
abbiino. questo sopradetto di. chiamato in iscanbio di
detto Antonio, Franciesco di Sinibaldo Sinibaldi; e detto
Tommaso e Giovanbatista anno rafermo el sopradetto
Cheruccio. chiamato in principio pur da loro. E detto
albitrato & durare, per detti dua d' accordo insieme, per

1 Ratificherebbe.

? Ricorso della Mercatanzia di Firenze era chiamato 1' Uficio dei
Sei della Mercatanzia. Vedi anche REzasco, Disionario del Linguaggio
Italiano storico ed amministrativo.
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tutto di viiij di dicienbre prossimo a venire; e non es-
sendo d’accordo, el detto Franciesco e Cheruccio, a giu-
dicare in fra detto tenpo, che in questo caso s’ abbia a
trarre uno della borsa de’ Ricorso della Mercatanzid; e
tratto di detta borsa, abbino tenpo a giudicare per insino
a’ di viiij di giennaio prossimo a venire. E detto albitrato
s'é fatto detto di, per le mani del sopradetto magistrato,
con tutte quelle aultorith et osservazioni e condizioni
dette di sopra, d’ accordo insieme.

380. Ricordo fo come, a'di xviij di novenbre mdxxvj,
abbiano diviso le masserizie di casa di Bernardo nostro
padre, in dua parte; cioé per una parte Piero e me Bar-
tolomeo e Nicold, e per l'altra parte Tommaso e Giovan-
batista e Lionardo. E perché Nicold non & in Firenze,
abbiano promesso per lui Piero et io Bartolomeo ch’egli
stard paziente a quello che noi aréno fatto. E perché
Lionardo s’ é fatto frate, dopo la morte di Bernardo no-
stro padre, el detto Tommaso e Giovanbatista anno preso
la parte sua, e cosi anno promesso per lui ch’egli stara
paziente a quello che noi aréno fatto, come noi di Ni-
cold. E cosi ancor noi abbidno preso la parte di Nicolo.
E 'l detto Tommaso e Giovanbatista, & stato stimato le
robe e masserizie, che noi abbidno divise, vaglino piu che
le nostre 1. cientoventidua picciole, istinate per Bernardo
di Cienni di Ristoro rigattiere, chiamato d’ accordo da
tutt’ a dua le parti. E cosi, presenti el detto Piero e Bar-
tolomeo et ancora per I’altra parte Tommaso e Giovan-
batista, el detto Bernardo s’¢ trovato a fare dette divise,
stimate d’ accordo insieme. Ci restono debitori, el detto
Tommaso e Giovanbatista, di 1. sessantuna picciole, di
conti, per detta stima di dette masserizie istimate detto di.t

1 Con questo discorso poco intelligibile, pare intenda dire il nostro
Bartolomeo che nella divisione delle masserizie ne toccd a Tommaso
e a Giovanbatista una parte, che aveva prezzo maggiore di quello as-
segnato a Piero e Bartolomeo, la cui differenza ammontando a L. 122,
Giovanbatista e Tommaso la pagarono in contanti.
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381. Ricordo fo come, a’ di xxx di novenbre mdxxvj,
mori el signiore Giovanni, figliuolo fu di Giovanni di
Pier Franciesco de’ Medici. Mori nella citth di Mantova:
fugli dato da una artiglieria, conbattendo co’ nimici no-
stri, ciod co’ lanzighinetti che volevan passare per forza;
di modo che le giente di detto signiore Giovanni e la
persona sua, s’appiccorno insieme, presso a Mantova, di
modo, si dicie, ch’ e Ié,nzighinetti erono cominciati a es-
sere rotti, ed erono in fuga. Se non ch’el duca di Fer-
rara gli soccorse con le sua artiglierie e scaricd dette
artiglierie contro a detto signiore Giovanni e le sua
giente ; e lanzighinetti s’ allargorno, di modo che una
di dette artiglierie gli dette in una ganba, di sorta si
fecie portare a Mantova, e quivi dette ordine a farsi me-
dicare, bene che si conoscieva mortale. Et in detta citth
si fecie segare detta ganba, di modo v’entrd drento la
spasima! e di quello mori. El colpo gli fu dato circa di
quattro giorni inanzi: si che questa nostra cittd di Fi-
renze ha fatto una gran perdita; perché detto signiore
Giovanni era pervenuto uno uomo tanto valente et aveva
acquistato si gran credito tra’ soldati e tuttavia acqui-
stava, che s’egli viveva sano ancora quattro o sei anni,
_perveniva uno de’ primi capitani stato in Italia ciento
anni fa.2 E questo si dicie per tutto, perché 1’opere sua
I’ anno fatto conosciere. Era uno valente giovane della
persona sua, e di gran quore (sic) e di buono consiglio e di
migliore governo e magnianimo, e facievasi ubidire alle
giente sua: temeva di lui gli amici e nimici. Era di

1 Spasima: oggi tetano.

2 Il GUICCIARDINI (Stor. d'Italia, Vol. VII, pagg. 165-166) scrive che
Giovanni de’ Medici « mori... con danno gravissimo della impresa, nella
« quale non erano state mai dagl® inimici temute altre armi che le sue.
« Perché sebbene giovane di ventinove anni e di animo ferocissimo, la
« sperienza e la virtd erano superiori agli anni, e mitigandosi ogni
«giorno il fervore della et, e apparendo molti indizi espressi di in-
«dustria e di consiglio, si teneva per certo che presto avesse ad essere
«nella scienza militare famosissimo capitano ».
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statura grande e grosso, e hello di faccia e di persona,
e bianco di carnagione, di modo veramente si poteva
mettere per uno bello corpo di giovane, e tutto valente.
Mori d’ eta d’ anni ventotto incirca. Intendo gli fu dato
in sul ponte di Ferrara, a’di xx di detto, in detta ganba.

LA FINE
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